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Anche N

. Sara la primavera

Sarhd forse Ja primavera che rende pil
facili e frequenti i pettegolezzi, fatto sta
che i romanzi d’amore, veri o falsi, si suc-
cedono e si accavallano da un po’ di tempo
a Hollywood. E. vediamo Ann Harding che
vuol lasciare il marito, e Roland Colman
clhie cerca moglie, e Lupe Velez che torna a
Garry, e Natalia Talmadge. che fa filare
-Buster -in aeroplano... e non parliamo di
Clara Bow e di Pola che non hanno certo
bisogno della primavera per far conoscere
le loro. ardenze d’amore.

Fino a quando si giunge alla
di oggi: all'annunziato diverzio di
Talmadge..

La moglie di Schenck

E un fattd che di la stura a
una infinitd di commenti, Eppare,
che cosa & un divorzio nella fa- .
~ miglia delle tre Talmadge gquan-

~do gid quello di Natalia & in cor-
g0 e quando la terza sorella, Con-
stance, nei suoi giovani anni ha
avuto il piacere di impalmare tre
mariti dei quali 1'ultimo, Touu-
send Netcher, & gid traballante
ad onta che sia sestenuto da ab-
bondanti milioni? .

E vero, nessuna maraviglin, Ma
bisogna tener presente che finora
Norma Talmadge era stata consi-

"derata un po' come una donna di

eccezione, Benclié bellissima sem-
pre, anche se non pil giovanissi-
ma, .non. ha’ dato mai campo a
supposizioni e indagini sulla sua
vita amotosa.

Eppure, era.molto giovane, qua-
i una adolescente, quando sposd
Joseph Schenck, il Presidente del-
lo-« Arxtisti- Associati », 1 quale
aveva quindici anni pitt di lei.
Qualche mala lingua attribui alla

. madre di Norma il sacrificio della

notizia
Norma

-

figlia' per ambizione di ricchezza. Ma anche

su questo punto Norma ha potuto facilmen-

te difendersi dicendo che se ora Schenck ha

tanti o tanti milioni, allora, poco meno

di sedici auni fa, egli guadagnava appeta

_trecento ‘dollari alla settimana. E anzi,
ge - tanti milioni son venuti in seguito, lo

“si deve -st alla grande abilith di lui- come
produttore, ma anche al- lavoro di- lei,

-non | solo come . artista ma -anche - com
donna di aflari, : )

Ed & appunto il contrasto fra quests sua

“qualith di fredda ealcolatrice ¢ di eroina di

un romanzo d'amore che provoca tanto ru.
more intorno all’annunziato divorzio,

Dal matrimonio

’ . »
all’ associazione

Tanto pitt che anche durante gli anni,
cinque; in coi ¢ stata divisa' dal marito,
Norma Talmadge & state. cotisiderata come

una -donna. ‘pit capace di accumalare mi-

“lioni ‘di “dollari che poesia ' wmore, B

"\Ind.; separazions ‘che. ¢ rimasta sempre. un
mistero. per- tutti e JAntofno’ alle cui-cause

" la” cosa “strana’ & questa? che NWorma Tal-
‘madge ‘e Joseph. Scl :
visiong ;pitv- amici 'di. prima,” pily rispettosi
pit -affabili; teneri “quasi 1'un-per; 1'al

* Unico prodotto per® olteitere
giornl un ‘senc -protuberante,
perfetto. - Pagamento dopo ‘sl
Chiedete -chiariment! -riservatis,

si & 'semprs - almapaccato. invang, Perché

degli abituali ricevimenti nella bella casa
bianca di Norma, al Boulevard Hollywood.
Non ancora Buster Keaton aveva eflettuato
l'avventurosa fuga in aeroplano., E c'era
Iui, nel giardino, con la moglie Natalia e

i suoi due bei bimbi. C'era l'altra sorella

“storla nota, infatti, che dopo. diecianni di-
‘stretta unibne i-due contugi si. separarono..’

Schenck furono - nella  di- - 3

1 rimagero  associati' nelle
finanziarie, . Uny: associa-

Constance e, immancabile, quella che & con-
siderata 1'amica sviscerata di Norma, Ma-
rion Davies, Alla riunione partecipava an-
che Lionel Barrymore con sua moglie Irene
Fenwich., Lionel offri a Norma uno dei suoi
Iavori di intarsio di cui gli amici dicono
maraviglie ¢ poi interrogd la diva sul suo
film « Camilla », E qui avvenne la rivela-
zione. Al film prende parte Gilbert Ro-
"land — che ha fama indiscussa di bel
giovane — e Norma, invece di parlare del
film si mise a parlare di lui con estremo

calore, « Lamby » & un incanto, « Lamby »
fa benissimo, « Lamby » conosce la musica,
« Lamby » questo, « Lamby » quello.
Grande sorpresa nella comitiva, Norma,
che porta ancora il nome del pil potente
direttore, Norma che & considerata piut-
tosto - come superbietta, parla- con tanto

orma Talmadge vuo

ardore di un attore bravo sl
ma ancora tanto giovanel

Il giorno dopo tutta la mtté:
sapeva. che la separazioue di
Norma Talmadge da Joseph
Schenck si sarebbe mutata in
divorzio e che presto la Corte
avrebbe discusso il caso. Pol
un breve viaggio in Europa ¢
poi ecco riapparire a Hollywood
la signora Norma Roland.

Un direttore filosofo

Un nugolo di reporters, si ca-
pisce, si & precipttato presto a
casa di Norma.

— Un feblhxone!
— ha rigposto a
tutti il portinaio
della bella casa.

Il monda ¢ bello per-
chd ¢ vario: Infatil
a destra sl vade Ann
Harding menotre
scende dall’qreopla-
no che l'ha condotty
a . Reno per divors
riare da Haris Ban«
nioter - @ a sinistra
sl vedono Joan Ben«
net ¢ Gene Moarchey
che firmano il lore
contratio di riozze,
a Los Angeles (16
marzo 193%)

Wi

Allora, il nugo-

" Yo di cavallotte al &

riversato negli studi degh Ar-
tisti Assoclati.

Josephe Schenck & un wo-
mo amabile, non ha aleuna
ragione di tacere,

. — Norma vuol divorglare?
Non posso rimproverarls, poverina, Non si
pud essere ‘eternaments womini o donne dl

affari, B e & per amore che sl & declsa,

Dio la benedica, - Anch'essn ha ditlite alln

- felicitd, Cinque anni di- divisione possonn

non pesare per un uomo libero di #d ma
peruna moglie onesta pesano,

ALLANINA

LA CREMA
DELLE CREME

VLe
| donne giovas
nt la usano
per -aceres
scere la lnro.

bellezz

B quello ehe ol dieh § #

== Noni vl diaplage?
wn 1B porchd? Rostoremoe obthnd anmiei o
stosso ‘e continupremo n oserbare gued mpe

port] che ofm ol lanne rispetliore sroiprovas
mente, Per conto tlo, son contento i aver
contribuito in questl sechivi anni a portare
In pieclng verso la gramde notoretd artls
sticn e verso o riccherza, Ho compdute,
crodetoml, une beil'opern della quale Mo
ma, nells sua bonth, o sl dichiarg aem
Jire grata.

Forse ¢’entra In crisi

Ma i signarl non sl chatentano di oot
patetiche cotsideenrioni « qualcano va &
trovare 1l pelo nellwen, B, potesdo dal
fulso prinelpia che tutte le asloni della cop.
pl Schenck-Talmadge, compress o divic
sione, hanno avato per molla Finteress,
indagane sulls . mgioni econmmiche del dis
varzien Cosl gualenno alforma che ln crlal
del elnoma non sia setranes a questo nuovo
romuzo damore, Quande gh aiar andi
vano a goofie vele sra utile & comodo te
nere ampegnati | alliont 4l Norome el
Vindustia  della  produxione  clasmutogon-
fica o piti specialmente in guella degli « Ar
teti Associnti v, Yeoo perché la divislens
fra. L confugi nou avevs ate wlls divi:
slone degll intoressi sconomict fra i due,
Oru, Invecs, tutto consiglia o non fac
corvere fantl rischi al capitall della bella
attrice. Cosl It diverelo portera alla libe
m‘lgm; del tilioni.

D’altra parts, Nooma ef tieno pity che mal
ora & suel miliond {M”:%M ella wn che non
‘guﬁ pusdagnare molto con la paga di ar-
Usta, 'Ci soue ors nuove tendense o nuovi
ﬁimﬁ o Notms non pub soddistarii, Gib il

M gonoro le pordd wn colpo o adesso ells
non girk pl i wn Gbwe all'anne o guestd
r;ron‘ sempre hanoo sucoesse, « Notti di New
(orle » 8w Dubarey, donna i passions o
non Ie hanno di certo poetata troppa fors

tuns, | I gl s Tt e 16
b“%fa divlz?i Bh anni passane presto per 1o
qualche  parols sleggita a Marion
mﬂﬁl E;iﬁ ;m tsimmw i solito, Noema .
ben nitti‘ wm st Jas b credere cho

’ mentl spingone la sigoors
Schenck & - diventare K’a mmm mﬁ“ i

{ v, Ma
%{’Mm la primuvers, a Hollywood sad, un
inore

trasourats fa moda del romanestti d'a-

s
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Stgnori/

Por Jare un film, mi diceva il divettore d'uno dei pin
grandy cinema-teatrs francesi, ¢f vuole assai poco. Il dif-
ficils sta nel superly vendere! Venderlo significa farlo desi-
~derare ad uwn certo numero (i persone che si chigmano
spettalori. Queslo o corto numero »n & una cifra rispet-
tabite, va dulle diecimile dei cinema suburbani, alle due-
canto, cinquecentomila dei cinema del cenlra.

Pi pare un uffare di poco conto decidere mexzo milione
di persons d'ambo § sessi a metler mano al borsellino?
Se in ogni ¢l esislesse wn solo cinema la cosa sarebbe
Pt facile, invece siamo in pii i uno, ¢ tubti vagliono
riempire fino all’orlo (ed un poce pik) ls loro sale. La
vera arte cingmalografica, credetenn, & proprio questa.
Porchd, ricordalevelo bene, & pitt Jacile condurre gli
uomini o farsi ammassars che deciderli a incomodars il
lovo portafogli, Cosl purld (non ho fatlo che rifevirs lo-
sluadmente) quel persomaggio il cui cinema si apriva alle
nove del matting o si chiudeva .all'una dopo messanotte,
Quest’ uomo non evy felice, né lranquillo se duranie quelle
guindici ore non vedeva ung fila di persone enlrare du
ung parte ¢ allreltanis uscirne dall' altra,

Qgni giorno eghi parlava a twlla Parigi, ogni giorno i
quativg g piv milioni di parigini dovevano sapers che nel
S0 cinema si presentava un certo film, Lanegiara una
volla all'anno un profuime o un tacco di scarpe o un
awlomaolile & relativamonte facile, ma dover continua-
mendu,.. lanciare qualcose richiede una somma d enorgie
e d'immaginuzione degno del pig allo logio,

Punsate! Bisogna parlurg samnpre sensn annoiars, par-
lure v stugzicare il desiderio dei passanti, Jare in wmodo
di dara a ciaseunp di essi una piccola spintarslla, ricor-
darsi a lui anche quande & pit provceupaty, o cosi, a
Juria di piceoli, innumearevoll, invisibili, guasi insensibili
colpi di spillo condurlo al cinema. Se si considara che un
cingma di- madie dimensioni situato al cenlrvo di una gran-
da citld ha duemila posti, il dispraziato direttore deve
proporsi ogni matiing di trascinars nella swa sala un
minimo- di- discimila speltatori, Se il film deve rostara

o W fataren,

'

alieno * sabbe glovni, bisogna . proewrarsi settantamdd....
amici, Fatica di Sisifol Se questi signori qualche volta: gsa-
gevano bisogna dungwe comprenderli. Che faremmo noi ol
loro  postof  Now  ssagererammo, por esemplo, Hil di

quanto non face il direttore di wn cinema che solto il
Chitolo di wn film di aviasione [see scrivers a grossyilal-

tere « il film che b eostato In vitn' 8 ‘quatiro’ personé »f-
Ma queste frasi somo ben pooo di fromie alla polensd

¢ all'attragione di corti imbonimenti: nel cingma. nord-

amoricani assai speaso  Vinters  faociala w

o anarms lenguole sul quale campeg,
«ﬁanwwha ¢ dolle teste grandi eom
%0

villang wltr annunei, dei polentissimi
; dovesss giurmg) [

)

la diva s I'amoroso.

" Quale distrallo passanta potrd non ge-
corgersi i lullo queste? B se egli non
- veda ¢ non senis credete voi che la pub-
blicitd I'abbandoni? Dal centro alla perife-
via, dalle periferia al ceniro, i grandi mo-
nifesti murali lo inseguonv come i bracchi
alle calvagna della lepre. o

do della diving Garbo, granda (lo sguardol)
trs wmelri per dua? Coma non lasciarst inli-
morire  dall'snormae . maschera di Wallnce
Ligery, come non lusciarsi sedvrre dalle gam-
by di Marlene grandi almeno quativo volle
il vero? S L
I grandi cartollond, orgia [ssiosa di gialli,
i rossi, di verdi, di-axzurri, guidano coma
Yantori lungo le grandi arteriv: come fion
“leggere, come non convincersi subilo che,
L fier ssempio, T1 Prolettile mistorioso o L'An-
“ giolo del Cracavia o La Maledizione d’amere
sono  gli wltimi grandissimi film - di . arci-
super-dper-axira produsions’ :

" Come non prendere subito un laxi, non
Suvoght canorl et glardini di Cinelandiar Richard Barthelmess, Wiliam Powell, © .0 0 prafiﬁi:ia in uh cinema dovd. i

projetia: un fibm la cui visions & proibita
al -« minori- di anni 16 np - - A
Un film scientifico, d'indubbia bellexsa, ha résistito. in

wun cinoma milanese. In bellssga di. 14 sutdimanel Un vero

regord di... diclamo di curiosité. Coma resisterd il leltore
di un giornule che negli eclii di cronaca legperd un trafi-
dotto del genera) « lari sera: & §talo presentaio con uno

strepitoso successo 1l grandioso. film Una. spia “d'Oriente. -
U avventura d"amora o di morte si svolge nello scenario

imeantalo della piv favoloss Mille o una noltei Tuite Je
vibiraxioni del. sentimenio, del desidario, della gloria na-

geono nel cuore. df ung. mevaviglioss odalisoa ohe ama,
“viwmata, uno scomgsciuto signore. Ma ella & temuty pri-
Hone del feroce: /ali‘ . ifilen ispi :

sontuositd Jdi-

. HA.L - ¢
Ym0’ presentali @ g0lovi naturali, B
.. 0cehi e del 1

tre una musica languwida.., »
degli ingratt, dei sunza cuovel:

Sa “resivtate

Sotarada: fra.questa gruppo di “exira” dells Paramonnt vi & dl carto ana- future diva. Quale? - *

Come resisters ad wn languidissimo spuar.

"

sate che quell annuneiv 8 cosinto al diretlors alineno due
ore di nobili fatiche. Ma se voi resisiete allu parola non
rasistereto ai faltl, Se passsrete dinunsi a guel cingma vi
si aprivd dinangi una visions di sogno: Pingresso 8 (di-
ventato la porla del paradiso: dus splandenii rajd: na
guardano Uenlratea, daniro alivi Pascid vi aprivanno. la
porta, uwna graziosissima Fatmea vi dard il bigliatlo, ve’

o controllerd un principe persianv, vi ‘accompagnerd al .

posto il Califfo, in persoma. Volele ‘& pin? Corto; -nom

“potela asigerlo, B non wi lasciano il Lempo i lagnarvi:

almeno ung volte la séttinrana riceversia a casn. un ele-
gantigsimo album dove troversie tutlo quanio Vi occorrs
per pussary giovni felici e noiti tranquille. Se vi, racherete
a Violette, che passione! la vostra.dama ne ricaverd un
wmagroling insieme con un flaconicing  di  profumo, - sé
avets bimore del caldo vi si assicura che il locals 8 refri-
gerato, se desiderate dopo le immagini, gualcosa di pit

" Sostanmiosor vi . offrono . gh  wllimi indigvolati -sgambetti

delle ballerine girls: 20 pgirls 20 girls! 20l Non dimenti-

catelo, e
Insomma con una modica spesa varinbile da dus a divel

Hro il Jortunalo cilladino si pérmalis di- consumare: un

- untipasto di. aliualitd (viaggio sorprendents nelle cingue

parti- del mondo, prendendo. diretto contatio con ¥ grandi

-delle terra), Un piatio forls, di wn’ors e mesin almeno, con

almeno ditei baci in primo. piane, un montento di brivido,
vents chill di gambe, diexi motri quadrali: di. spalle nude.
Un intermexso di Topoling & infine un destert variato di

“danzalriol, contanli, canzonierl ¢ vin dicéndo.

Se quasio spellatore non 8 un ingrato dovrabbe- lascla:
usoendo, il proprio. biglietto da visita. con mille #
wiamenti ¢ la promesse di tornare. Invede... Invecg alle ..
prime luci-dell alba, 1rentre lo wille & -w ltrone vuald: -

. sbadigliano, il povero divettors sl sueglid di-sopras !

or Jangiare U Amuleto’ dells
¥ e ¢ g o

pinsa: che deve trovarne g nuova,




“ticolo finigsimo, . s
© per i veatiti di linca
e ciod con giacchet-

© . te, baleri, ecc. b g
" La“COSTELLA", colla caratteristica strut-

LA MODA 1932

Saper scegliere

« Saper sceglieren ecco il grave problema per la
Signora Elegante che voglia veatir bene. Qccorre
saper scegliere il colore, il disegno, la stoffa ed
infine il modello nel quale tagliare il tessuto.

Un tempo la cosa era ancor. pili difficile e

" molti intraprendevano addirittura viaggi in lon-
tane capitali per trovare tessuti che avessero

che fossero tinti o stampati con colori che dessern
‘affidamento di solidita, -

Ora molto & cambiato
e, specie per le stoffe, &
I’estero che ammira «
compern le nostre crea-
zioni. Una grande indu-
stria, la DE ANGELI-
FRUA «opo lunga pre-
parazione, & pgiunta »
produrre articoli stam-
pati ed uniti, ove la fu-
sione del gusto artistico,
della bonth dei tessuti,
della soliditd dei colori,
& semplicemente per-
fetta,

‘Occorreva perd far sl
che il pubblico ** potesse saper scegliere’, po-
tesse cio¢ distinguere il buono dal cattivoe, il tes-
suto ed il colore solido da quello di pura appa-
renza che afl’'uso si logora subito ¢ perde le sue
tinte smaglianti ¢ le ‘sue vivaci discgnature,

. La De Angeli-Frua pone ora ki sua firmy sulle
cimosse dei snoi tessuti, appunto per gatantire il
.consumatore che 1i compers, che egli ‘'ha sa-
puto scegliere’.
Ogni pezza De Angeli-Frua ports una eti-
chetta colla marea « Sole ¢ Ondavw, o lungo le ci-
mosse 'sono  stam-
pate le sue iniziall

. A. F., seguite
dal nome dell’arti-
colo ¢ dalla marca
“SOLE E ONDA”

Kadiosa Ching~Rudlosi Tuxa,

La nuova crea~
zione di queat’anno
¢t la ‘““RADIOSA
TUXO'", vero mi-
racolo di perfezio-
ne che riunisce in aé
meravigliosamente.

. Radosh Goorgatte pit fine lana olla
. serica lucentezza di
tessuti di gran coato, Essa & offerta sin in stam-
pato che in _tinte unite, nei disegni pitt moderni
ed eleganti ¢ nelle tinte pit nuove.

Yulltn

La “VELITA", il noto voile di cothny stam-
pato, vaporoso, inalterabile e finissimo, & uscita
‘quest’anno in gomme <li' colori squisiti ed in «li-
segni sempre pili ricercati. '

Per { vestiti da pomeriggio e da sera, la « Ra-
diosa Robev; la-« Radioan Chines, o Ia « Radiosa
Georgette », stanipate hanno wna grazid od un'ele-

ganza deliziose.

. Per le belle gior-
nate estive, poi, il -
« Piqué #In « Costel-
Inxed il «Telenas si
contendono il pri-
mato di frescheszn . -
& praticitd,

I HPIQUE ar-

adatta meraviglio-
aameonte, oltre che

semplice, Anche per
quelli & due ‘pezzi

“Costellw’  Rlqué " Telens

tura a fine costa; di agli abiti un clegante aspetto
assolutamente particolare, od ¢ l'ideale per i co-
‘stumini dei "bimbi, - e s

 La “TELENE"” infine & indispensdbile per gli
abiti dn casa ¢ d'uso. pratico. . ..

1 Quenti tre teasuti.sono
apecinlmente “raccomans
dabili perché si’ manten-:
gong. sempre ‘freschi con
. tontinue lavature ¢ stira-
- ture, senza nulla perdere
_della_loro bellezza.:

“La “SOL" & la ma-
irnifica Cretonne che' tutti
apprezzana in- disegni e
colori moderni, belli e vi-
vaci, Grazie alla resistenza
delle tinte e del tessuto,
¢ricercatissima per In cam-
pagna ed it mare,

Tola Nol~Radiosu Ruhe

Ugni buon dettaglio DEVE avere i nostri ar-
ticoli, Insistete nel chicderli, ed esaminate le
cimosse -per sapervi difendere dalle molte
imitazioni,

MARCA SOLE £ ONDA @)

la morbidezza della -

,in champagne per otte-

. sposto a contraccambia-

.si trovaviano ad un ap-

- Dolores Romero ara stala

Dolores Romero
— almeno cosl di-
ceva di chiamarsi
— era stata co-
stretta, dalle vicis-
situdini della vita,
a guadagnarsi il
pane, cantando
canzonette del suo
paese, al Messico,
alla Colomba d’o-

: ro, uno dei tanti
cabarets che, al di qua del Rio Grande fan-
no foftuna, grazie alla clientela yankee che

varca la frontiera segnata dal fiume, per

recarvisi a bere. :

Le ragazze sono divise in due categorie:
cantanti e.,. quelle altre, Le cantanti e le
ballerine che prendono parte alla rivista che
viene rappresentata nella « Colomba d'oro »
di cui & padrone Mike Morowich, sono affi-
date alle cure di Madame Doublechin, che
ne ha cura quasi {osse una madre.

E logico che la clientela che frequentava

la « Colomba d'oro » fosse quanto di pid

pittoresco si potesse trovare; minatori ¢
cow-boys, ‘vaqueros ¢ soldati, possidenti e
giuocatori di professio-
ne si disputavano il cuo-
re delle ragnzze,

Le grazie di Dolores
avevano suscitata la ge-
losia. di due rivalit il
ricchissimo « hacenda-
do » don José Maria Lo-
pez & Tostado, che si
vantava di'essere il pil
cortese cavaliere di tut-
to il Messico, & Johnuy
Powell, un giocatore
professionale di .dadi,
che guadagnava laute’
somme a spese dei gon-
zi che frequentavanc il
cagino del suo connazio-
nale  Brayfield, situato
dall’altra parte  della
strada, di fronte alla
« Colomba d'oro »n. To-
stado . si vantava della
sun, amicizia col Resi-
dente, Powell non si fi-
dava che de] suo corag-
gio e della sua pistola.

Tutti i tentativi di
Tostado pér. ingrazinrsi
Dolores erano stati nul-
li, per quanto Mike Mo- .
rowich avesse anche fat-
to ricorso alle minacce
per induyrla a cedere,
Inutilmente il caballero
aveva speso somme folli

ners da.)ei un solo ba-
cio,  che ‘si diceva di-

re con una piccola for-
tuna, Dolores non cede-
vai il sno cuore era or-
mal dato a Powell, e
.nessuna lusinga 1’avreb-
be. potuto "da- lui stac-
care. Piuttosto che con-
cedere un splo bacio al- .
I'uomo- che abortiva, si-
sarebbe uccisa, Ed era
donna capace di tanto.
Elld & Johnny si cul-
lavano da qualche gior-
no nella délcezza’del lo-
ro amore.-Ogni mattina

puntamento. in un bo- g
schetto vicino, dove.ai
reeavano ‘a. cavallo, @
dove passavano qualche
ora  deliziosa, guando:"
Tostado pensd di ven-'.
dicarsi, ‘ C

cosfrelia a guadagnursi il
by g ette

b

qualche cosa di nuovo, di artisticamente studiate,

Mike Morowich, quella sern, entrd nella
casa da ginoco di Brayfield, nssiemo ad un
tale O'Grady, celebre spaccone, cognato di
Tostado, che, ubbriaco, sedette al tavolo
da givoco dove teneva bynco Powell, men-
tre Mike gli stava al fianco, senza dar se-
gno di voler giuocare.

La folla dei ginocatori comprese che sta-
va per succedere qualche cosa, ¢ si raccolse
attorno ai due. .,

— Faré saltare il banco -— annuncid O’
Grady,

— Ve lo auguro — risposs Johnny.,

Tl primo colpe fu vinto dn O'Grady che
raddoppid la posta, ¢ vinse. Pol perse i1 se-
condo, e raddoppid ancora, Ora, dinanzl
a lui stava una piccola fortuna. Gettd i dadi,

Svelto come un lampo, Powell alzd una
mano ¢ coperde con quelln { dadi, S era

accorto che O'Grady barava con dudi pre-

parati che avevu ricevuto dn Mike.

— Osote dire che sono un baro? —- chie
se O'Grady con aria di sfida,

~ Chiamulevl come volete, mn so volete
giuocare, dovete farlo con i nostrl dadi.

Senza far vista di nulla, lo mane di Q'
Grady strisciava verso la suw pistoln. Ma

Racconto tratto dal film omonimo della RK.O. interpretato da Dolores Del Rio

quesia non wxel dalla fondina, Prijga che
ogll avesse avuto i tempo di estrati, P
well aveva fatto Tumen, & il bravaceio ora
cidluto o terra.

— Sintemi tuttl testhueni che ho agito
per logittlma difosu «o dlimse Jehimy valgen
do lo sguardo atterno, e la folla apprav
con energiche aflermagiont,

Ma Tostado era troppo petente per poter
lottare contre di lui: un'ur dope il povero
Powsll era in carsers, ¢ Dolures, plangendo
digperatnoente, si confidava con la signor
Doublechin,

Purtrappo, non vi era mnlla cic e, Poo
tien como era delln vite i quet luoghi, la

" buoni dophi rapeva cho fessie speranzi

potevis restare o Dolores. Non vi era che
ung soluzlone, ad era quella db assecondare
lo vanith di Tostaco,

Dologes ot heliard divpesta ad agiee o
tide seano; won aveebbe lasciato nulla di
intontato por alutsre 4 Wl swericany che
aveva risveglinta, per il prima, la fisman
dell'amore nella sun anious, Ma per pre
cauzione, prepard anche un altro plisno (i
cul elln solamente, ¢ Madame Dublechin
crane al corrents,

% ¥

Quelly sorn free dar
appuntamento s Tosty
do 1A dove le luel dol
sibure! sl perdevany
noll'lntensn arzara dels
I notle mesbeane, Cdd
Didores non parevi piit
Ta pieonls cantante che
necettavi s vith con un
worrive. Hea una donoy,
ora, che sapeva il v
loer il suen ssntimen:
fh, v parevic percid ase
sl pi desiderabile sl
caballero che l'attons
v,

= Al plecols o
lomba! we ensluind ogli
ciune la vide glungere,

Ma, al sueno di quels
I wvoge, Dinderen wentl
ehe il garaggio Vabban.
donsvi.

Allora sl udl anche fa
voce df Mike Morowich!

en Tty sgnalelrineila,
we Gestinei o dive coe
i the Powell non
y wedeal ol o, had
cipited Al ahl Volevl
furlo evadere, oh? Hul
regalate tutto i tue de-
naro e gusredie? Ebe
bene, fra ventl miouti,
quatde egll raggiange
i { eavalll che bad fats
1o prepurare por Tugpire
con lad, sard meeolto a
fuellate da quattre sol-
datl, Allors poteal sve-
re il sun cadavers.,.

w=s (Y pol Per 14 tone
dee di Dio, nol Nea &

veral Oh, por favers,
diterni che non & vero,

Mike sl mbw a rb
dere,

Alloen Divfores ai vol-
w a Tostado, inginos-
thinndost 8i swol pledi.

o [ty Joml e gtip-
plicd “~e  fardy  tutto
quelle che volets, put-
ché lo salviate, Non lo
late - wecidere.... Fard
tatto quello che mi o
dinerete..,

Tostads, pensieros,
8 tirava | quatito pell
dol wnol Lath, ‘

w Won ho nulla de
trdinarti, Lo
Mikte intervanne,

g

"




— Zitta, zitta. Lo sapete che ho pro-
messo di uccidermi, non appena il mio
Johnny sit al sicuro? ‘

Non aveva terminato di parlare, che im-
pallidi orribilinente: aveva visto Johnny
entrare nel cortile tra un gruppo di soldati.
Mike le si avvicind, ‘

— Ti avverlo che se tn non gli dici che
tutto & finito, non do un soldo per la sua
pellaccia, E i staxd vicino per sentire quan-
do gliclo dirai.

Col cuore che pareva volesse saltarle in
gola, Dolares stette o guardare I'vomo che
ella amava farlesi incontro tra i soldali, Si
fece perd coraggio ¢, a frasi spezzate, rinscl
a parlare,

— Ti ho fatte condurre qui.., he chiesto
di vederti,., per dirtd...-

— Lbbene? — chiese Johnny, vedendo
che ella taceva.

— Per dirti... che & meglip che tu vada
coi soldati fino alla frontiera... e che non
torniamo a rivederci mai pii.. ‘

Col viso coperto d'un pallore d'agonia,

Co &
Powell cscland : .

—- Oh, tn scherzil Dimmi che scherzil
Dimumi che sei stata forzata a dirmi queste
cogel

Dolores lo guarde fissomente, e riprese a

parlare con voce pitt ferma, pill convin-

cente:

— Nessuno mi costringe a dirti queste
cose, te lo assicuro, Tutto andd bene, fino
a cho non uccidesti gunell'vome, ma ora
penso che sin meglio scorclarel della nostra
follia, Torna al tuo pacse, e vedrai che
fra poco non t ricorderal nemmeno pin
di me.

Johnny era rimasto come fulminato, Ma
si riprese e, avanzatosi verso Jdi lei, lo af-
lerrd una gpalle “in una stretta d'acciaio:

N ¥
Gnema Mlustrazione

— Guardami in faccia,.. Tu menti, non
¢ vero? E qualeuno ti forza a mentire, Tu
lo fai per me, ma fai male. Non devi farlo.
Essi non mi possono toccare. Ho agito per
legittima difesa e vedrai che Brayfields mi
caverd lui dai pasticei, Su, bambina, dim-
mi che mentivi...

Dolores lo guardd fisso negli occhi, ¢
trovd la forza per rispondere:

— Johnny, ti assicuro che ¢ meglio cosi,
per tulti ¢ due. Va con i scldati, ¢ non
vediamoei mai pin, E davvero meglio cosl...
Ia commedia & finita. ’

~— Dimmi, — la voce di Powell snonava
fredda e dura, — dimmi la parte- che To-
stado ha in lutta quesia storia.

A Dolores parve che il cuore le cessasse
di battere, per timore che tutti i suoi sforzi
fossero stati vani.

— Tostado? Tu credi che una ragazza
che cambia idea lo faccia per qualche altro
nomo? No. Lo faccio di mia spontancp vo-
lontd, Voglio esser libera ¢, se mai dovessi
sposarmi, - preferisco sposare qualcuno  del
mio paese, Su, su, va coi soldati, ¢ lascia
in. pace Dolores!

Johnny I gnardd, od un enigmatico sor-
riso gli brillé in viso,

~— Va bene, bambina, Fard come tu vuoi,
Riconosco di esserc uno sconfitto, ¢ pa-

- zienza, Ti dird addio ma, se mi permetti,

prenderd questo con me, come tuo ricorde.

Sempre sorridendo, tese una mano e sciols
se il nastro bianco che.le teneva fermi i
capelli, A Dolores parve che il cuore le ces.
sasge di battere per un secolo,

e [id ora, stringiomoci la mano, bam-
bina., — Powell, mente'elln gli metieva
uelle palma le dita goltili, conlinvava a
gorridere, ~— Dne anicl che si geparano
non devenoe pinugere. $u, buona fortuna,
birnba, per sempre!

Si volse ai soldati, e si tolse il cappello
con gesto -burlesco:

-~ bhbene, amigos, conducetemi pure
alld frontiera. Sarh una cavalentan di cud
vi riconlerete per fulta la vital

N R
Somparve agli ocehi di Dokwes, ol olla

81 volge, con le gambe chie le si plegavano

sollo, per tornare alla Colomba d’oro, Plan-

goeva gilenziosnmente

Sulla soglin inconird "Costado, ,

- Brava, Dolores, che hai tenuta ln

parola, Credo che sia meglio cosl, per te

o por lui. Vyol che partinmo . domnlting

_per la mia bhacienda?

Dolores ndsentl con un cenno - del capo.
Lo tragedia volgeva al suo secloglimento;
pilt presto questo fosse avvenuio, tanto
meglio sarebbe siato. ¥ :

Quando Madame Doublechin andd . tro-
varla nelle sus staoza; le parve quasi. al-
legra, , C ‘

wee (Oh, Ditnba! Hail detto che ti uecide-
rad,.. Io son ne avrei davvero il coraggio,

I rlechisaimo ‘' hacendado” don Josdé Marie  Parola d'onore che i vorrei prima

ma per t¢ & meglio cosi-pluttosto ¢ha con-
Lopax y Toutado, che #l vomtava di eswere #l yedore morta, Testado si stancherd

tinuare a vivere in quell'inferno che il si

P8 cortese covaliere... presto di te, ¢ la vita 4l parrd un prepara. E, sal, ho pensato n. te, ¢ i ho

inferno, a , portato questo,
di varcave In frontiers. Altrimenti., Con un dolee sguardo di Lo tess la destra: snlla . palma aperia
Dolores esitove sncora. supplica, Dolores le pose spiceava candida una piccola

~s Muncano pochi minuti, - jnslotd Mike  un dito sulle labbra.
Morowich, — Do un momento all'altre po-
tresti seatire 1o sparo del fueill.,, ‘

Dolores capitold, Aperse lo braccln, o si
volse a don Josd:

- Befior, sndrd dove mi vorrete congdur-
ro. S Mike, svelto, Va u prendere Johnny
o digli che deve seguire i soldati fino alla
frantiera, "

Mike guardd Tostado con un sorrise bef
fardo.

~— Non sarebbe meglio che ella stossa gl
dlessse che tra loro due tutto & finito?

Tostado comprese, 6 vispose, con un als
tro, al sorrise di Mike: ‘ . ;

- 81, & meglio davvero, Lo sa anche
let. Non b vero che lo sal, piccola? .

E, tutto soddisfatto e sorridente, Inscid
la ragazzn, avviundon verso il bar per bere
alla salute della sug ultima conquista. In
fondo, eru felice di non dovere pit ricorrere
“all’assassinio di Powell, porché snpeva che
Brayfield non era uomo da lascinrgliela
passaro fanfo lisein, e cho, forde, Powall
non sarebbe morto svlo. Si, al, era molto
meglio cosl, .

Dolores rimase, col cuore pieno. d'ango-

- sein, seduts ad un tavolo, dispersta come
8¢ per loi non vi potesse pitl essere speranen
alcuna, Madame Donblechin che fnceva i1
glro della sala, ln vide ¢ le s svvicind.

» Stette dn priveipio im sillenzio guardandola;
‘ poi sl decise a parlare:

- Su, coraggio, bambina mia.. ho sen-
tito tulto, Al Non ¢’ proprio un nomo
che volgn qualche coss, a questo mondo,

capsula,
o ~=~ Quondo ssrai

Dolores non cedavay Il suo cuore trd ormol .
dita o Powell, ¢ nessune listngn Povrebba pos
o tata a lal vacoars, ‘"

[REERE




pronta, prendila.,. — la vace della buona
donna era soffocata dai singhiozzi, — Non
sentirai dolore, e in cinque minuti... tutto
sarh finito.

— Grazie, cara Annie, grazie. Quando
lo saprd al sicuro, la prenderod.,

LI

Al mattino seguente, Tostade 1’ atten-
deva. ) :

— Eccoti qui, o bellissimal Ma, dim-
i, dov’d il tuo sorriso? Non sei forse fe-
lice? — le chiese, ‘

Ella ngn volle neppure tentare di rispon-
dergli. Si. volse al lenente ¢he comandava
1 soldati, e che ora si riposava all'ombra
delle passiflore che coprivano il cortile,

— Johnny Powell? L'avete condntto sa-
ne e salvo alla frontiera?

— Si, sefiorita, s}, sl

Allora' Dolores sorrise.

~— Permettetemi, — disse a Tostado, —
di salire ancora un momento alla mia stan-
za. Poi partitemo per la vostra hacienda.

Tostado acconsenti.

- 8i, cara, —- rispose allegramente, —
Partiremo subito. Sei felice ora, colombel-
la mia

Senza rispondergli, ella si avvio.

Quando ridiscese, partirono seunza, -indu-
gio per la loro destinazione, ma, siccome
il viaggio era lungo, dovettero sostare ad
un caffe. .

Qui, Dolores chiese il permesse di riti
rarsi un momenito, e Tostado fece cenno
ad una cameriera di accompagnarla. ‘

Non erano trascorsi che pochi istanti dac-
ché ella aveva lasciata la stanza, che gli
strilli della cameriera fecero. accorrere To-
stado, Si udiva uno scalpicclo - confuso, sn
cul dominava l'acuta voce- di Dolores:

— Lasciami stare! Lasclami starel

Tostado trovd le due donne a lottare per
il possesso di una' piccola  capsula bianca
che alla fineg rimase fra le mani della ca-
meriera, che-gliela mosird trionfante,

~ Al, cosl volevi ucciderti? — chiese,
con nella voce stupore e indignazione.

— Ve lo avévo- detto... A che serve il’

“dire. ¢uando i’
+ . viaggiol Mai, ‘p d'c )
simile atfrontol: Dungue; volevi, midrir
Non volevi divéntare: la. signora: della’s
cass; no? Era meglio la morte.... = 4
Dolores nascose il volto. tra le braccia.
incrociate, ¢ la sua voce giunse aitutita di
tra le pieghe della « mantilla ». T
~ ..a che serve il corpo, quando no
¢'d il cuore? . ‘ .
Tostado si avanzd verso di Jei, e la pre-
se violentemente tra le braccia.
— I che me ne importa del tuo cuore,

quando queste braccia, anche se
il cuore, non ¢'é, saranno morbide
lo stesso attorno al mio collol

Dolores tenlava di sottrarsi a
quella stretta. Tostado rise.

-— Su, dibattiti fin che vuol.
Mi piacciono le piccole ribellil Ti
rendono la vittoria pitt dolcel

Le sue labbra si appoggiarono.
fortemente su quelle di Dolores
cui parve di morire. Con uno sfor-
zo tiuscl a liberarsi da Iui,

— Ti odio. Non lo capisci che
ti odio e ti disprezzo? — grido,

Tostado per tutta risposla, la-
riprese fra le braccia e tornd a-
baciarla sulle labbra.

D’un tratto una mano pesantie
si abbatté sulla sua spalla, lo stac-
ct dalla donna, e lo lancid contro
un pilastro che sosteneva 1’archi-
trave della porta.

— Qh, mio Johnny! — escla-
md Dolores, slanciandosi ad ab-
bracciarlo, Egli la strinse tenen-
do sotto la mira della sua pistola
don Jost¢ Tostado, il quale, pa-
reva, il meno turbato di tutti.

— Al, cosl costui & 1'uomo al
quale ho salvato la vital £ tor-
nato, vero?

'— Sentite, Tostado, — scoppid
a dire Powell, — 11 primo movi-
mento che tenterele di fare sard
snche il vosiro ultimo, e, a dir
la veritd, non vedo l'ora che ten-
tiate., Su, vieni, bimba, ci servi-
remo dell’'automobile del signore,
che & alla porta, ‘

— E rubereste anche la mia
automobila? — chiese Tostade al
massimo dell’indignazione.

Dolores non riusciva a’ staccar-
si da Powell, '

— Oh, Johnny mio, perché hai
fatto cio? Pensare che tutti i miei
sforzi per salvarti sono stati vani!

— Lo sq, tesoro, e avrei cre-
duto a tutta la tua storia, se non

avessi visto sorridere quel
mostro di Morovich. 'Quel
sorriso m'ha . rivelato tutto.
Per questo motivo sono tor-
nato indietro. Ho seguito al galoppo
la vostra pista — tanto, su queste stra-
de, non potevate correre molto ed ec-
comi qui. :

Tostado pareva divertirsi enorme-
mente a quella scena, o

~— Temo di essere battuto, e ben
battuto, — disse, — IEbbene, signore,

£l

Prima the Johnny ays

4

. ,&Wl'

di. tergersi il liguore che .gli pun

acchi, Tostado lo aveva preso di mira con
la sua pistola, mentre tutto attorno sbu-
cavane  dall'ombra 1. soldati che avevano
segnito le sue trucod:

Ora Tostado #i sentiva di nuovo pudro-
ne della situazione. 8i volse in giro, sorrls
dendo - trionfalments,

~ Eh, th!-E un bello scherzo, uon &

vero, atmici? E, questa volta, non som.
metterd pid Verrore di lasclacmielo
sfuggirel

-~ No, he, don Jos, Vi gluro che,
se- gli- concedete ancora unn  provas,
questa volla non torverd pitl No.., dis
temi che. non & vero, cho lentate sola-
mente di spaventarmi! — supplicava
Dolores.

Don José si volse a loi infurlato,

~ Mi eredi dunque tanto stupido?
No, non’ concedo 'piit- nessuna. provil

Si' volse al capitano ¢ ordind:

84, mettetelo contro quelln pa-
rete, quella. bella parefe bianca,

E come la yagazza continuava a pro-
testare dlisperatamente, agglunse:

-~ Sono. padrone di fare como voe

glio. Un evaso dal carcére non ha
nessun diritto a pieth. T lu legyge...
‘Dolores 1o elnse con lo hraceia,
— Abbiate pietd, seflor, Ha fatio
- solamente. per. alutmemi, Non: ha fatto
nulla-di male... lasciatelo andure:, Ko
<o, . veddte, ‘giure su questo erocifisio
che,: se lo lagciate libsto, fard ‘qualle
..che vorrete.., Verrd oon vol, Ve lo

Ob, Ny, = sospird L
gendo . Vuomo amato con e, sué

81 volse per tentare’ un*ul

Vi seguird

#..Per dirtl che & meglio che tu vada col soldatl fine alla frontiera.. ¢ che torndame a aon vederel mal plho”

Come tutl colors ehe sentona e disch
pline imposta da un prepedente, § soldatl
di Tostado godettero un mondo # sentite
npostralare cosl, B, benehd quells dovense
probabilmentr swoers "ultimg mtante della
#un vita, snche Powell seeries

w Jeon, vedeted Pemino quello che vos
lete uevidere, ride di wol, come ridono t
soldatil Ah, il Guewto & davvern on gran
glorno per 1 oome di dose Josd Muela Lo
per y Tostudn!

Towtads parve colpito da quests patale.

= [on }mé. ~ gantinud Duloren appus
slonntarmotiie. -« chi vorrh mal oredere chie
don Josd Marin Lopex vy Testader ¢ pi
goneroge « coballery o df Mensien abbia as
vuto ?mlm di Johinuy Powell e o sbbia
fatto fucllare, senies concedergli ) Uattorsi
con 1oi? Ha, wo nos avels panrs i mioriee,
rendotegll  ba sua  pistola, v lattetevi
con luil

Questo parve un colpe troppes furts per
Tostado. Dolores aveva glueato d'aoda-
cln. Ors atbendeva tremands {1 risultato
delln nun perornaions,

I viso di Tostade o dstese o pooo o
poco, finché la sua bocen non s apetee ad
un sorriso, ;

= Qe > cdimse alfine rivolgendost sh
soldatl, = Vogllo veders duvvers olif & il
caballero pi generoso df tutte it Mensico,
Lasciate libero quest’ uomo, Nur il latte-
th cofl lut, Voglio fare di pit: lo inviterd
8 eoluxlone,
© O, dal nide che of era fatts bt lo
beaecia del sue amore, Dolores gl rvolse
un worciso di febictil, ‘

- Bontite, Tomade, « dipe Powell, =

. Beonon ve ny imiperta, possduog anche far

senza della - colasions,
Hone 41 dngraslamenti,... ‘
Bl stavanio aveinndo verso il cancello,
quande Tomtado [ arvestd con un commut
- o Sentite, bo.da dirvi qualche cosa: 8
circa dodicl mighia df qui «'é una Missions,
W oeui Padeo & osrupre disposto ad accons
o o !

Hovial coppls o it
Prendote 1 ;gmm o

B grazie.. un mi-

nd'soms sono madl B oo

il veraggio A
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Iaring som “hl

futei
ab o sestaniy - ju
curiosit 15 i fesk lodl
A1 une precipieio wu w YORE
si prvvipitn por wdvael,., I
i vwsergll vicing nelle o ‘“m,‘?df’ d
i brignti che abitaviame i villigao
rimabe weciwe, Karim f aldvato b
morte, sollerpatdols tomporndii t
preedi dei briganti ¢ o Karim ranme s
mabile vidorer @ Kirim viear o Homby
gioiehiers disonesto vuele apyropriss
avergliclo rubato, L'interyentis i ol
Karit o oquestd, fedele alla tradi med)}
s walvitor, » Diventato un eiceo
Dirsay, upa giovie american, o 56
del suo wmbicwte Junice coprinpinds’
della zin, Wi reca con lai sl wna 9
giornate 1 giovini s dichiagano 1
Neol frattompo Ja zin di Janive @
delly v per distecerarla gl
Jauier Karvim riconoice 1 armerid!
a il tratiziowade conandod?
tinunein, ® I quest’ ot b
viciio o Karim e gl
¢l prllezs
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i,
aite  di
dauo figlio
ol con
W regione mons
fireiii 1 Bombay,
o atlisdi dalle
s Kiim scorge sullorlo
gy e credendolo in pericolo
jrofete 1o benedice o prometie
delle vita, # Durande I notte,
o, wsadgona 1 vinggintori, i
gptofeta, che riesce a noldtrarlo alle
f 1 teori del mercante diventano
guaodo un magnifico brillinte d'inesti-
. per vendere a preziosit geouna, ma il
lel Drillante aceusando il giovaos di
éﬂw:unu, testimone della seena, salva
fosta teren, gharn gratitudine eterma al
vante i gioielli, Karim conosee )anice
[ innamoris. Nonostante e prevenziond
otimenilo di Narim e, all’insaputa
G di cacein nella jungdi. Tn queste
‘hl’ln‘c) imore o decidono di sposaes,
Hiwmado telegrdiconente il featello
fovane indiano, o Nel fratello di
o che Pha salvato ¢ Ji fronte
Ell gratitndive gli anpone 1
oo dolln vita il profela &
tomprendere T uobilii
b ogesto, e Janice
dperdito,  ma
arim sente i1 fa.
delln vecehin Indin
“i,,.lsl tramn ded filim
Finterprotato per I
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o - Grnema Justeozions

Abdicazione di due regnanti

dello schermo?

Neila sala del trono det loro palazzo di

studiando il piane di una possibile abdica-
zione, Douglas Fairbanks e Mary Pickford,
monparchi di Cinelandiz hanno visto che,
se Hollywood & loro fedele, il resto del
mondo ha trovato dei nuovi idoli. Essi
non lo hanno detto alla stampa, ma gl
amici -conoscono bene le Joro intenzioni.
Mary sta girando un film: se avrd suec-
cesso, jella ne fard un altro, altrimenti con
molta probabilitd si ritirerd dallo schermo.
Douglas, d’altra parte, dopo aver presen-

ato il film del suo viaggio, ‘sl quale non &
sicutt’ che arride il successo, disse delle sue

“duzlone, . .
20 Probabil { e r
. anno, si parlerd sole della loro. passala al-

me*pontd, perché pa

figlio; ‘ai desiderantio, dico, -perché ave:

g dubitava molte:

Ma Mary, -— disse Dotig: jun.; s voi'

Javety ancora vista, Todd ‘hafatto de-

1 marito! fingl

upa ligtissimasdmpressione. | .7
s Sposatela, presto; — disde. Teiial figli
(i 8tro, e primey; chie non’.la  sposi ' qualche
' altro. * 7 R
© - Da allora Mdry ¢ Joan {urono tulta ana
cosa, RN ' . Tt

the s'interessano del. « comp gli altyi vi-
vano », Ha interrotto di ung mezza annata
la sun carriern per osservare-da vicino il
grande dramma della Cina: nel ritorno pol
ha voluto studiare le direttive dell’arte -ei- -
nematogra aliGiappone, a Kyoto, ove
theélmess,

Beverly Hills un re e una regina stanno

ntenzioni - di’ xitimrsl anche' Ini-dalla pro- .
mente di Doug o Mary, fra ‘un’
ta;” ma specialmente si -parlers di loro-

che - Douglas /jun.
onn. Crawford si.decideranno ad avere

‘ mente Ja: persuase s ¥ides
vetla’ o Mary ‘ebbe.  di quella  conoscenza

i || viaggfﬁ di ’R;)ngld Colman o

Ronald Colmann & uno dei rarissimi divi, ' |

TISSI

A noi interessa specialmente questa sua
sosta artistica e di questa riportiamo le sue
impressioni: . .

« Incontrai Jessica e Barthelmess a Kyo-
to e facemmo insieme molte cose interes-
santi, Prima di tutto ci recammo nello
studio di una casa cinemalografica e ve-

demmo come venivano fattl i films muti.

Non si capiva se fosse tragedia o comme-
dia. La loro tecnica, a mio giudizio, si pud
puragonare a quella di Tollywood sei o
sette anni fa. I temi hanno per base la vita
giapponese e sono fatti ad uso esclusivo
dei giapponesi, Non hanno ancora fatto
films parlati, ma prendono molto gusto o
sentire quelli che cold g'importano. E non

¢'é doublage, Resta la lin-
gua inglese, ma vicino al-
lo schermo ¢’¢ un inter-
prete che riassume ¢ spie-
ga. Come spieghi pol que-

dio, perché a noi toced di
assisiere ad una rappre-
gentazione, accolta, dietro
le spiegazioni dell'interpre.
te, da risate generali, men-
{re le scene rappresentavie
no cose tutt'altro che al-
legre.

« Abbiamo anche studia-
to il. teatro a Kyoto, Nei
lavori teatrali ¢ stata adot-
taia la nostea tecnicn, con
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tutti i perfeziona-
menti moderni »:
Rounald Colmann &
stato anche in Ita-
lin e cost descrive
le sue impressioni:
« In Ttalia ¢’¢ un
gran numero di ope-
re pubbliche, che si
stanne egseguendo.
Voi wvedete molte

nuove strade, molli-

nuovi edifici, ILe
condizioni di vita
sono migliori che
nel resto d’Europon.

Dive in libertd: Betty Stockfild (a destra) ¢ Marcelle

Romée, le due interprati del film della Paramount

diretto da Leo Mittler: “Una notta all’ hétel’’, annun-
clano l'estate,

Adesso che Col-
mann & tornato a
Hollywood, si & da-
to tulto alla prepa-
razione del suo nuo-
vo film « I fratelli
Karamazoff », peor.
ché il romanzo del
Dostojevsky gii per-
mette Qi creare un
caratiere opposto o
quello del suo « Ar-
rowsmith ».

Ricordate? « Ar-

“rowsmith » ¢ lratto

dal [ampeso romanzo
di’ Sinclair Lewis
{Premio Nobel).
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Un ricatto fotografico
2 Rose Hobart

Rose Hobart, une stella molte  disde.
guosn i pubblielth per mezko di dedicho
autogeafe, & stutn vitthma df un picenlo
ricatio fotografico. Un glovauotio Je aven
chiesto un riteatto con dedicn -~ poalle
porsopale - perchd potense mogtmrlo al
guol nmlel, Pla rlfintd incdiguetn, Om ave
verme che lei ol dovelte recare nelluflicio
passaportl ¢ capitd proprle volle studio,
ove quel glovanes wra implegnto ed addetio
ol passaportl, Sul tavolo i lul, con molta
sorpress, frovd un grancdimetito delln aua
personn, frallo dalls plecoln folografia del
passaporto, Hen une eiproduzions orribile
ed olln lo progd of togliorls of . Rifinto
del glovane: non peteva disforsens, o mes
no che la signoring non gliene dmws un
altro, - £ Rose HMobart {fu costretta s dar-
gliclo o soriverel wopra una declicn molio
peraonale, '

Altei due Gable

Cary ‘Gront, che viene dall' Inghilterra,
rassomiglin molto o Clark Gable, ma &
molto pil distinto o M pia belln presenza
che non 'l divo < delln  Metre-Golelwin-
Mayer, Ma molte qualith per diventare uno
degll idoll delln folla, Mo viste Graut ned
film « Questa & 1o vita v, quando rncora
st stave eseguende: Ldly Damita, Charley
Kuggles & Roland Young, noch'essi plgline
vano parte alln rappresaptaziony, ma il
maggior, succeaso Uotienns Grant,

sorge Brent & Paltro che smomiglin o
Gable. Nacque in Irlunda, a Dubling, ned
1904; sono dungite 28 anni, ma egll ne
dimestea moll di pit,  perchd ha svuto
unn. vin molte avvonturosn e movimen-
tata, Ho gli ocehi color nocclugln, { cue
pelll neri, belln presenza, Negll Stath Unitd
si detto alla vita di toatro ¢ rlusel egre
ginmente: avid rwlprm::rrmm pilt Al tre=
tento partl, Pol andd o Hollyweosd ed ob-
be uns prima plecoln parte nel film o [
grande sentiero n: fu notato u‘%mmc» subito

tantl, L eritien disse di Tols
Ueorge Hrent & magnificy »,
Ed egh reats & Hollywood, nnche perchd -
il climn della California ded Sud &, sepondo

Adutare i parenti poveri




o1 fa un glornale nel-
1'"Olimpo -« Tutto per un
bacio ~ Ultimi arrivi dal-
1'Europa.

A chi vengone le idee pitt strane? A Bob
Montgomery, naturalmente, 11 divo qualche
matling fa 8 & alzato con il solilo buon
umore. Mentre  lageva  toiletle  ponsavad
« Ogei non fard quudehe burle 1 Wallage
Beery, non fard o corte all’uliima diva
arrivata da New York... Ford,., fard,.. un
giorade v, Infatti Bob & avelvato wllo stu-
tio con il piune perfetiamente preparatos
ha raceolto inlorno a 86 amiel o nemici ed
biv dettor « Ci slnte u slunpare ogni mese
un giornale seritte do nol di-
vi In cui, s differenza di gual- :

. gingl altra  pubblicnziene  del |
genore, ai dica ln verild, tubis
In verith, soltanio la verith?n

Maryorie Rambenn, Ja bion-
dn attrice che interpreta di so-
lite traglehe figure del vizio,
al & messa o ridere ¢ ha dotto!
« Carg Bob, voi sicle glovane.
Quesle  bisogue  db verith - vl
passerd con i tempos 3 pol,
che cosa o lo vorith? B’ senzo
dubbio In cosan che dntorvssa
mene sl pubblico, Dungue? »

Bob & rimosto  perplesso,
mit con Yentuslamme del glo-
vani ha insistito sulla sua pro-
pesta,  cond in pochl momoenti
aveva stabilito non sale il co-
mituto di redaslone del glor-
oale, ma anche il programma
del primo pumero.

Lo stessn  sorn i cass  dk
Boly #i racdunavane aloune per-
sone eon acin misterioss, si ol
spotevano intorne o un tavolo
su cni sl allineavane cnlamai ¢
fogli di eacta, Alle due i not-
te {1 glornale e compilato,
pronto per lo tipografin, E I
dl seguente, tentrs Rob tele.
fopnva ul algnor Goldwin par

o

Rose Hobart, la dolce eralna
del film: ¢ Doctor Jekill ¢
Mister Hyde”, tratte dal
romanzo. di Steverison ¢ di-
ratto - do  Ruben -Mamulian,

annupciargll - fa. gran no-
vith, qualeuno bussd al-
Ta sun ports. Era A~
dolph Zuckor, della Pa-
ramount. « Caro Mont-
gomoery — gli disse il
magnate dello -schermo
- vengo a nome sli
CGoldwin, di - Will' Hays,
di tutti gli. altd padroni
di Hollywood s intiniar-

vl di mandeare all'aria la
vontra ides del - giornas

le. n « Ma,-soaro amico,

purtroppo ghungete tardl,
il giornale & gid - gtam-

pate,.. » « Poco male. B
‘atato’ trovate i)
bruciare Troia e Roma,
figuratevi e ‘ton. e'd -l

modo di by ug: ure alcunc,

iniglinia.

mico? »

modo dii

i1 meraviglivso, ¢ voi, che rleevele aleune
migliain di dollarl alln setibmana, volele
mandare tutio all'arin con unn ventina di
colomne in corpo dicei. In breve: noi cl
riterremo autorizzati a rompore tuttl i con-
tratti se non rinuneiate al vosiro balzano
proposito, »

Bob ba dovuto rinunciare, si capisce, JZ
capirete anche voi che Adolph Zuckor non
aveva lorto quando saprets aleune delle
cosp che crano stampate sullo sfortunato
giornale,  L'articolo. di  fondo era stalo
seritto dal Montgomery stesso o aveva per
titolo: Non sfamo dei. In esso Bob clenca-
va aleuni grossi difetti dei suol collaghi per
dimostrare In Joro quolith terresire. Diceva
Bob: « 8o vedeste  Greta Garbo  quando
lavorn, costretta a incipriarsi il naso ogni
cingue minuti perché lo diventa lustro per

1] spdore.,, ». Nom meno sconcertante ora
un  pezzo i BEdmund Lowe, lutitolato
« Hollywoud, poradise della noia », im cul
11 simpatico attore svelava quanto costn la
celobrith, o prezzo di quali rinonce, di qua-
i faticosissimi lavori si: riesca a ragglun-
gere dei’ ruoll importantl, « Talti vi guar-
dano con 1l camnocchiale — scriveva Bd-
mund ~ ¢ so vedono. sul vostro viso. una
piccola rugn insolita, siate certl eho vi-pro-
pongone subite per una diminuzione di sti.
pondie, Bisogua andare a letto presto, al-
warsl presto, come { collegiall, B se vostra
moglie vi colma di ienerezze, dovete pre-
garla di nen osagerare.., poiché potrebbe
nuocers allf freschesza della vostra -pelle.
Wpore, questa grande cosa della vita, che

~#forse & In.vita, & vielyta a noi che sianio

“dell’amore i veri propugdandisti,. II nostro &
il. supplizio di Tantalo: guardate Dounglas
. Fairbanks, ancor giovane ed clagtco o av-
. venente nonostante 1'etd... Ma per €ié egll
ha  dovute viagglare, viaggiore molto..
Cstare clod Jontano da Mary, Quando- sare-
mo veechi, solo allora capiremo che non
cvaleva 1o pena di rinunciare alle . gioie pie-
ne ‘e uatuiali doll'esistenzg per la gloria,

che, & Hollywood, durn pochi ‘anni, ¢ pas-
‘8, eofne- le orbre dello schertio, senzan la-

geinr. tracein »., ‘ o
S William 5. Boyd, uomo  spiritosissimo,

*riempivi una pagina con, le « Bugie di Ci-

- nelandia v elencando ' a uno . a-une -ttt
‘quel ..« sérpentl di mare » pid “impressio.
nanti che le crondohe fanno girare per il
mondé con una - regolarith . straordinaria,
- Poverd' Bob, innocents Bobl'Quando lo
wide Nogws, Sheaver, gt disse: -« Canaglia,

vostra - glotnale. avevate pubblical
“anche lo vera etd delle dive,

.

" queste americane vedono le pld formidabi-

‘cantati di eterna  bambina, con degli:im<

‘primo la Stenn, Che cosa fece Vidor? 8l

el o« Ma. cosl fivesto, caro Vidor? $i fn cosl -
Cw Hollywood? n ‘ : RS

pentitl, bisogui metters in pratica il vee.
quarte d'ora giungeve Eleanor Boardsign,
“cere Anua, bendl 14 sug enorme influenza di

- conlessato di non ringeire-a. ridolvers il:yo-

~ la 80 risolvere. Perd, ‘io non mi ritiro,

i togliervl il salutoi. Ml hanno. detto

Neglt atudl della Metro-Goldwyn.Mayer t Clae

rance Brown (il primo da sinistre) mantre di-

rige una scena con Joan Crawford, Robert
Montgomery, Lewin Stons, May Robson,

li. Nelle attrici che atrivano - dall'Buropa

I concorrenti. B unon. henno torlo se pens
sato che, salvo poche eccezioni, la rino--
manza pil larga, da Greta o Pola Negrl, -
do. Marlene & Wilma Banky, & toccata alla®
stars imporlate, ’

", Anna Stenn ha ottenufo un vero succes-

g0 nogli ambientd magchili: i suoi dechl in-

provvial “sprazal di sottile malizia, hanno
incatenato molle simpatie, Neil Hamilton,
James: Cogney le hanno fatto una assidua
compagnia ‘durante il primo giomo del suo
arrivo, e See

« Dard un bacio — ba detto ln diva —
o chi mi facdk capire per primo lo apirito
di Hollywood », ‘ :
" La frase venne agli orecchi di King Vi-
dor, - il. grande direttore, amico oj wis
Milestone, colui ¢che pare, dirigerd per il

fece: prosentare alla diva o dopo un’ora di
colloguio 1o disse: -« Datemi un baciew.
Anny Stenn, sgrand i suoi-occbioni. e diss

« Questo & IHlolywand - rispose il diret.
tore. ~- Fro il desiderio é Ja realizzazione
non posgsono passere che pochi minutl, Tre
un'ora vi desidererd un altro, voi stesss des
sidererete qualcuno,’ Per non. essere. mal

chio adagio; Carpe diem, ciod cogli 'atti-’
mo fuggente ». R

Anna . aceontents it direttore: dopo o

o rtioglie di- Vidor, « Vedets — e disse
questi sotlovece -—— non ¢lera. proprio tein-
po. da perdere v, Mo, i mallgni dicono. che
non sono certo gtate le sue teorie a convins

padreterno di Cinelandia, o
“Neil Hamilton, perd, alla sora, ncoompa-
gunnde Ja diva all’hdtel le disde: -« Jame

Cagnity si b ritirato’ dalla cofitess, Egli. ha,

stro rebus, E vi assicuro. che anche '{

tutto »,




Cinema Musteazions

w La febbre di Parigé ». Realizzaz, di Man-
fred -Noa, interpretazione di Andrée La Fa-
- yette ¢ Eriest Verebes. :

Da cinque anni questo film tedesco dormiva
nelle sue scatole di zinco e sc non lo avesse
soccorso L'attuale penuria, nessuna grazia  so-
“vrana lo avrebbe mai sottratto al suo ergastolo.
_Ma nell’estate in corso, ne vedremo certo di
peggio, a meno che le sale non si mettan d’ac-
‘cordo, come si sussarra négh ambiend, per
chiudere un nese o due. Protagonista de « La
febbre di Parigi » ¢ una madre, la quale vede
.svanire 1 sagni facti per il figliolo, per colpa
di una delle solite donne fatali che inducono

i ragazzi imbecilli alle peggiori bassezze. Fidan-
zato-a una buona signorina, questo giovinotlo
sembra avviate sulla’ buona strada; ma un gior-

" no s’innamora _di una parigina, che gl'insegna
tra_ 'sltro a wbriacarsi. Questa & una punta-
rella politica, che certo deve aver fatto piacere
ai -virtuosissimi berlinesi. Nuwralmente la ma-
dre’ del ragazzo non sa resistere a quello spet-
tacolo €, dopo aver. tentato ogni mezzo perché
lo scandalo fnisca, inutilmente, si decide a sop-
primere la cattiva donna, Ella ne subird le con-
seguenze, ma avrd Ja gioia di sapere il pro-
prie figlio salvo. (Una situaziene simile & nelle
« Bufere » di Lopez, con la variante che nella
commedia italiana Decroina & una moglie), E
“una sera, mentre la bella ¢ sola ‘nella sua ca-
mera, la vecchia, anmata di rivoltelta, tenta la

delittvosa  impresa; apa al ‘momento di com-
pierla, si lascia vincere -dalla paura, la rivoltella

“le cade di mano ¢ fugge; qualécuno perd Ia
vede, Intanto Ja divetta, raccattata 1'arma,
posa su una poltrona ¢ torna alla propria toi-
lezte, come niente [osse accaduto, Qui entra in
scena  un  personaggio alla Edgard Poe: uno
scimmiotto, ospite <ella bella, il quale se nc sta
abitualmente in un - gabbiotto’ dorato, come un
pappagallo impagliato, ma s¢ gli salta il ticchio
di fare una passeggiata per P'appartamento, pud
togliersi’ i1 capriccio, ché lo sportello & sempre

“aperto. La - bestia, dunque, vista da. rivoliella,
si. lascia scivolar gid pian piano e va a trastul-
farsi con essa, B, com'cra da prevedersi, i col-
po parte, colpisce in pieno fa divetta e la acei-
de. Compiuta la prodezza, lo scimmiotto torna
nella gabbia ¢ (prudenza non & wai tropps) na-
sconde 'arma tra la segatura che gli fa-da cue-
cin. Questa &; almeno, la versione che i giu:
dici inquirenti accettano, dopo aver scartate va-
-rie ipotesi ¢ accusato ingiustamentee la - povera

[ NUOVI FILMS

" madre, la quale, chissh perché, si sarebbe
sciata condannare senza difendersi. Tecnica
© peratd, recitazione convenzionale, enfatica,
teatro popolare,

« La piccold amica ». Realizzaz. di Jacques
Feyder, interpretnz. di Helen Chandler ¢ Ra-
man Novarra. .

Tratto da un racconto di Arthur Schuster,
mette in scena la vita dissoluta ¢ clegante degli
ufficiali di un Reggimento avstriaco, del 1970,
Vi si parla natralmentee dell'Imperatore, - di
debiti, moltissimo di avventure
matrimoni d'interesse,

Un tenentino, nipote del generale, & tra i pit
intraprendenti, Una sera, proprio quando ha
promesso allo zio, che deve pagargli un debito
 di"givoco, di fidanzarsi con la ricca signorina
che lui gli ha destinato, fa la conoscenza di
una povera e graziosa maestring di- piano. E
pare che sibito (pare, perché, ormai, data la
disinvoltura con ‘cui le varie sequenze vengon
legate 1'un D'altra, senza che il direttore si
prenda pit nemmeno il disturbo di dividerle con
dissolvenze, che per noi, ai bei tempi, servivano
da punteggiatura, tutte le scene acquistann unitd
di tempo. La ragazza si conduca il bel tenen.
tino in casa ¢ si lasci sedurre. Strana che con
tali disposizioni hon si sia deeisa prima con
qualche altro! E .poi si offende se 'innamorato,
~ scambiandola per ¢id che non ¢, Je lascia mille
corone sulla tavola, A quelle proteste, a chiun-
que verrebbe in mente di chiederle: « Cos’#?
sono poche? », Invece lei non voleva nulla, per-
che¢ non & di quelle che si- fanno pagare. Se il
tenente Jo avesse immaginato, con la bolletta
che lo distingue, le avrebbe risparmiato volen.
tieri I'offesa, 1l fatto sta che, quando il poye-
retto torna .a trovarla,. con la cerezza di pater
_riprendere la conversazione, dei gli tiene questn
bel discorse: « Non sapevo che st potesse vivere
senza fare la maestra ci piano. Ma vol me lo
avete insegnato, Vi ringrazio, C'¢ pid in porti-
nerin un usuraio, quello ohe presta a voi poveri
disgraziati il denaro per invitarci a cena, che &
pronto a darmi o quello che desidero, Altro
che ler vostre miserabili mille corone! Siete
quindi pregato di ’slogginrc n. K, aperto |'uscio,

galand ¢ di

chiama a squarciagola quel tale, che sta aspet-
tando ¢on un mazzo di fori in mano. E, in
presenza  dell'ufficiale, gli dice: « Accetto la
vostra offerta. Purché paghiate benel...»

Figurarsi V'altro, Se nc va, mma con una spi-
na in cuore. Si tratta, ora, di contendere al ri-
vale la ragazza, a suon di biglietti da mille.
Non avendo raggranellati alla meglio che due-
cento forini, va in un bisca, dove, caso strano,
'usuraio tiene un banco di baccarat. B ct tro-
va anche la maestrina di piano, cui offre di-
- sperato, di tornare con lui, ,

« — Volentieri — soggiunge la ragazza —-
Ma in bolletta no. A parith di condizioni fi-
nanziarie, o preferirel te, perché mi piaci,
Regolati ». Ed ecco i due’ vomini alle presc.
Ma, dice il proverhio; fortunato in amor.., Jn
poche smazzate, i} tenente perde sulla pasola un
bel mucchio di bigliew da mille, Firma lim-
pegho ¢ se¢ ne va a casa, deciso a farsi saltar
le cervella, Per fortuna lo zio pgenerale & infor.

- mato a tempo dell'nccaduto ¢, dopo una sce-
nata, si <lispone a pagargli anche quest'altro
dehito, senza-ottencre che il discolaccio pli ri-
prometta di voler sistemare la propria situazio-
ne, con la. dote della fancivlla « che piace al-
I'Imperatore », Infatt, liberato dall'incubo, il
tenente st dimette dall’esercito ¢, in abito bor-
ghese, va a rappattumarsi con l'amante, che
-sposerd, Sard davverg una bella coppial

Helen Crandier & un donnine biondo ¢ sbia-
dito, non bella, ma simpatica. La sua recita-
zione & un po’*monotona, ma persuasiva. Ra-
mon, per essere 'ulficiale austrinco, s'¢ fatto
creseere un paio di baffetting rubacuord ¢ tagliare
i capelli, Yid & meno gdolcinato del solito,

Film senza grandi risorse, perd ww’alo che
noioso, Eppoi ¢'¢ Ramon, I'vomo che ha due
clubs intitolati al suo nome, il navarrismo, in
Inghilterin e in America & ormal diventato un
partito. 11 partito,.. come dire?... dei colibi ad
ognl costo, Pereid, le ammiratrict possnno ce=
porre oghi speranza,

4

« Figmme  nel “mare v, Realizzax, di Harry
Pollard, interpretuz. di Robert Montgomery, Er-
nest Torrence ¢ Dovothy Jordan.

E' fuor di dubbio che una sincera devozione

e ——— s

—

Jartendo per la villeggiatura

not. dimenticate di completare il vastro corredo

con..qualche buona raccolta 'di- cartoline illustra.

teé, Sono uscite in guesti giorni sei magnifiche
* serie di cartoline 3 colori dedicate alle

pii belle canzoni -

1" protagonisti delle vari¢. scenctte sonn . dei
bimbi fiorenti che inwrpretano con comico im-
‘pegno o deliziogo stupore le sceng di gelosia,
d'amore, - Iristi o gioconde — che la vita
- Hserva: agli aduld,” Ogni serie si- compone di
14 cartoline; su ogni cartolina & riprodotto un
.. [rammento
s

ST L) 'scric: Cam{mnc innaniorate; ‘L'ultimo  sa-
e lutas Buby. o ‘
‘2~ serier Al suein delle « machiche v,

S di " menesirello; Cenerentola. -

3" serie:

madd, e i
Tange. wdgabonda; L'atiesa; Lueci

della citrd, . :

- 5* series
G mamorate, o s i
<L 6N series Mapla; - Sighiora
Toen s w0 S
Ogni “serie” — di” 12 cartoline . "5l
a3 lire in tutte “le, buone, cartolerie “del
Per richieste: dirette rivolgersi  ax

Piazza C. Eri

della canzone. cui la serie st intitola, -

- Guore

Aprile; La canxone dell‘amore; Car .
Guitatrita; Monello brung; Fada.in-:
‘misteriosa; - Burat-

dt;!:l"i’x;idoviﬁﬁta‘{ raccolta il pittore '

e C;‘u C]\igrighctfi &C

it

‘RizZOLlI & ©. -

Oa sulla Vita dil Ginseppe Guribaldi (vedi o pu-

Risorgimento S -
~edell’Unitda
s d’italia | |

chinta’ seried che si chinma Cesgre Spellangon,

“nitidemente stampate in rotocalco ¢ riproducenti
cquanto di- pid significativo “esiste nelle’ princi-
pali raccolte private e. pubbliche d'Kuropa, co-

“gin& oguma, in vendita nelle edicole u cent. 70,
'Sei “dispénae -sono_uscite fino- ad- oggl, go. di-
“spense: formeranno- |'opera gompleta. | Abbona:
“mento- alle 0. disperisc’ (con Tacoltd di - diviters -
Pimporeo in due rate di lire 25 clascuna) L..go.

I versamenti ‘possono. anche."esiere  effettuati, )
corrente postale N, 3-2076; intestatd & Rizzoli & C. ~

e
Per comprendere bene le ragioni morali, iden-
li, politiche, delle gesta compiute da Giuseppe
Garibaldi, & indispensabile la. conoscenza della
situnzione politica, economica, culwrale, mo-
rale, in cui si trovava- ['laalia d'allora, col suo
fermento di aspirzioni, di passioni ¢ di conteasti,
L'opera storica- che integra degnatnenie quel-

gina 15) ¢ che agli studiosi ¢ agli appassionati
di cose storiche -apparirh- come un testo fonda-
mentale ‘di diletto, di consultazione ¢ di studia,
¢ a ‘

 Storia del

di queli’autore di chiarissima fama ¢ di rispee-

. 1450 pagins,
- con 2000 rare incisioni

stitziranno "opera ‘completa,

'S pubblica a dispensi: settimanali «di 16 pa-

"Gli sbboriatl ricevono le dispense a-
untire,’ i, fobuste. custodie dicaytonel
ndirizzare vaglia, francobolli ¢ ric
sponse; giawite. di saggloiae o
ARLO ERBA,6 - Mi

«con’_risparmio_divspesa; ¢ di temp

E
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per la Marina e per la Patria_americana ha
inspirato gli ideatori di questo film, ¢he vuol
essere una dimostrazione  dello spirito i sa.
vali, in genere, della loro completi dedizione ai
crificio che anima i condottieri delle unitd na.
superiori interessi del Paesg che servono, come
cittadini ¢ come soldatl, B v'é ma le tane I
figura di un ammiraglio, comundante in cipo
della Rotta, disegnata con tocchi veramente {e-
lici, Ma, accanto acl essa, e nonnstante le belte
parole che eroico vecchin dive alle sue wruppe,
il film ci dd una esemplificazione di disciplina
militre, che per noi & abbastanza puerile ¢ ris
dicola. Ma come? Sulle navi degli Stai Uniti i
semplici mutinal prendono a- pugni i superiord,
per ragioni di servizio, senza finire al tribunale
militare? B, avuta 1 denunzia, il conundapte
mette in dublio Ta parola del sotufficiale, invis
wndole 1 mettersi d'aceorde, sulla versione del-
Iincidente, con Vinferiore? No, eceo, queste
cose, per noi, sono tilente finbeselie che non
ci permettono i apprezzare nemmeno le altre
seene deb dilm che sono spessoe efficacy, ben e
citate, divertenti ¢ commoventi, In un exreito
dove tutti fanno il comedo propric, ¢ anche
possibile, come qui aceade, che Lo Liglia dels
'ammiraplio s fidanzi con un modesto eantio.
niere ¢ che il padie la preghi di rinvice le
novze, appena i mesi necessari al suo enllocimen.
to a ripasa, Qui nstistiune a un siffato e
sodio, T pur non volendo sindacare le upinioni
di uomini responsabili, ¢ s permetta i me
ravigharci, che it questn pecada s un‘auen-
tica nave <da guerra,
Molto caring Dorothy Jordan,

« Marito in gebbia ». Realiowas, di 8. 1.
Venturini, Interpretus. df Boberte Rey ¢ Ro

Cgite Morena,

Anche questo regista italinng non & & veluto
(o pututo) allontanare dal tipo di eperetta in vu-
ga. Lubitsch anclie qui, purtroppo, anche nede
sogpette; chd queste artista i second'undine,
il quale si lasein sposare dalla stella i gridn,
che per gelosin lo toglie dalla scenu e o elin-
de in enda tra i pappagalle, 3} cagnoline ¢
cameriera, & aneaca, in alue vesti, il pringipe
consorte, 11 Rey, cantsnte spaguolo i Mosie.
holl & da, come § sohito, 3 pid ubbondune
saggio. delle sue virth canore, Per il resto, nien
e < sepnalare, se aon qualehe inguadiana,

Envico Roma

Caviglie... Cecitd... Cervello...

Lit caviglis allungat ¢ satile & parte inte-
grante di una bella fgura, Le ecaviglie che lan
nu facilith a piegarsi 8 gonflane spessn, nel
qual cuso vi sono norme precise alle quali atee:
nersi per eliminare i gonfiori ¢ le cause relative,
La caviglin & anche exposta con nowevole facilid
al pericolo di slogueure o lussazieni: in quesd

Ceast & quanto mai epportune di sapere quali deb.

bana essere 1 primi atd 8 compiere onde cvilare

_ pericelose complicazioni, 31 13* Lascienlo del ME.

DICO IN CASA s occupn o luoge di questo
argotenta, dando tutte le norme & i consigli ri-
chiesti in casy di incidenti, o suggerendn ultrest
‘gli esercizi da compicee per dare elasticitd ¢ spel.
lezza alle proprie cavigle, Lo stessu fascicolo
tratta. inolre delly cecitd parziale o twtide, apie.

“gando e ragionf che possono determinacls e le

regole da seguire per evitarla; si occupa del mal
di capo, il guale pud essere il sintomo di un di
sording in qualche altro organo: saggerlsee 1
mezzl per prevenitlo ed 1 rimedi da usare per
combatterlo’ allorché sl manifexti. 1 vervella,
organe che pit speciatmente governn ttte le no-
stre sensazioni ed impulsi, & una parte me
ravigliosa ¢ delicaissima dell'organismo, Nume.
rose sono le malanie che possono insidiarlo
su di esse, come sui mezsl per tenerle lontas
ne, si intrattiene a lunge questa fascicola: il
quale - ricco di Bo pagine - si compone di
B9 arteoli, di b Mlustrazioni e di won grans
de tavelu s colori- dedieata alla - gteupiurs ge-

" nerale del cervello, Coma, in wun Italia, 5 lire,

Ogni 15 giorni esee un
L'intera opers. del

IL MEDICO IN CASA

ENCICLOPEDIA DELLA SALUTE

Fascicolo, di Bo pngina.

i comporrd di 6o fuseicoli, per un eomplens

di 5000 pagine, soco illustirzioni, fooo srticoli,

-so tavale & golari ¢ in rotoealio, :

Abbonamento g twtti i faseiéoli, con dirite al-
ricevimento di quelli gid -useitd, -

Pimmediate © r
L. 200, Ablionamento diviso in (o rae wime

25 “ciascunn (ogni rata equivalente
| SRS 1.1 R ’

izeiti o dell'aprsdoly
G A

. Y
yié del riagsunto del son<



» Cinema  Justrazions

Prewentiomo gleune belle soine del flim " L gmazsone
gt intergrotato per e Fox da Gllorgloe g
G Brign o Maryaerite Choarotdll, Lo Erernag
mogiraerdatiasima & dogpienfate gl

sreofarnl i gonte wondle dal gronde cpo-

re mel fortone Wagt,




Titola. No, non credevo che tn fossi

morta. Se dovessi creder morte tutte le
persons che non si ricordano di me, il mon-
do, ridotto a un enorme cimitero, mi fa-
-rebbe paura. Quando haij lette che io man-
do baci alle corrispondenti? Un contegno
‘casto come il mio, pochi santi del calen-
dario sarebbero riusciti a mantenerlo a lun-
go in questa rubrica, Quante mogli ho?
Moltissime in una sola, come tutti i ma-
riti, I quali, generalmente, lo ignorano per-
ché non si danno la pena di scoprirle. Mie
fotografie ‘non posso dartene; non ne ho
che una sola, di guando ero bambino.

"Pro Cines, La Cines ha il torto di non
inviare ai giornali delle belle fotografie del-

" le ‘sue attrici & dei suoi films; ecco perché
& meno citata delle Case straniere. Un buon
« ufficio stampa» di una Casa cinematogru-

“fica deve saper rendere popolare un'atirice
prima ancora che essa’ sin apparsa sullo
schermo. .

Ornam, Sappi aspettare. La tattica del
giovani innamorati ‘deve consistere sopra-
tutto nel temporeggiare. Da un’ora. sto
guardando un ragno che cerca di prendere
una mosex. Tutto quel che egli fa, & di
starsene  qlianto pilt & possibile nascosto in

" un angolo délla sua tela, in attesa che'l'in-
setto vi si impigh. « Ti agsicuro — egli
dice ogni tanto alla mosca — che non sono
1in- ragno,, ma -un pezzetto di intonaco n.
'E di un pezzetto di intonaco ha 1'immobi-
lith e la pazienza. Che cosa voglio conclu-
dere? Che la virth. del ragno finird per far-
‘mi alzare, acchiappare la moscn ¢ offrir-
gliela - di-mia: mano, Come fard: il destino
‘con te: commosso dalla serenith con cui
-avral atteso di essere felice con la cara
fanciulta, te la butterd fra le braccia quan-
do meno ci penseral, ‘

:Fatale - Rigovo, Sensibilitd,  incostanza,
fervore denotn la calligrafin. Grazie delle
immeritate lodi,

" Mago Dblu, Ma nol-In « Figarb »; lavora-

 'va Maurizio D'Ancora. .
Il solitario - Catunin, « Tutti i miei ami.
¢l mi dicono che somiglio a John Gilbert,
ma io non me ne vanto ». Fai benissimo,
visto che Gilbert non si vanta di asso-
migliare ‘a te. Un'amica ti ‘ha assicurato
che quando si sente male legge la mia ru-
brica e guarisce sull’istante. Naturalissimo,
poiché la' mia rubrica. & leggermente joda-
ta, e ricca: di fosforo: i medici la prescri-
vono ‘come - cuira ‘primaverile;. abbinata alla
superalimentazione,; T
O Dus’ velvari - Rom, T1 flm che vi

ressn’ndn sard dato in Jtala. -

Inticare non poco per liberarmi dalle cen-
tinain . di scultor ‘e :di pittori che vogliono
tracdurmi- nel: marmo e nel colore. Cosi: sal-
I"arte; ma ' perdo molti amici,” A cine.
matografo, sl, vado spesso; nltrimenti ‘non
- saprei proprio dove fare un sonnellino tran-
quillg;” Come mi chiamo? «.Pagnale di
T w: ‘almeno questo & il nome ehe mi da
Je ‘mia cara Gemma, Le ho' fatto spesso

Osservare che - un simile nome si adatte-

rébbp di piltia un. capo indiano, ma élla ha
- e sue- idee.

lepilbelledon- -
yie del mondo.
lo  preferiscos
no e lo consi-
: gliano, ™.
- PREFERITO DAT - °
“DENTISTIY -

Rifiotate le Imiterdan:... -
- spesso nockve,

s v Presse’ Patmaie.
Concomionario s ANGELO:

inte- |

Roma. & la citth che predi-

ligo; io e le sue vecchie strade ci vogliamo
un bene straordinarin, Perché mi mandi
un bacio sn una guanciat? Il Vangelo dice
che dobbiamo porgere l'altra guancia, ma
se si tratta di schiaffi.

Mammina bruna. Avete la mia amicizia;
purché non dispiacecia, beninteso, a vostro
marito, -O almeno purché vostro marito
non sia di statura superiore alla -media.
Scherzo, naturalmente, Alla vostfa bambi-

na auguro giorni lieti, Sensibilitd, un po’ -

di_incostanza denota la scrittura.

Alde Clara - Milano Venesia. « Ella ac-
cettd il mio amore e mi diede un bacio
alla spagnola ». Alla spagnola? Che samd?
Tu mi incuriosisci. 8i tratta forse di tn
bacio con accompagnamento di nacchere,
di « Ol old» e di corride? Spiegamelo,
perché non vorrei morire senza aver pro-
vato un bacio alla spagnola, Ma veniamo
al nocciolo, come disse guel {ale producen-
do, con un pugno, un bernoccolo sulla fron-
te di un swo amico d'infanzia., Alla fan-

ctulla cos] esperta in baci esteri, tu hai-

narrato di essere un ricco industriale men-
tre non sei che un modesto impiegato; ed
ora, che I'ami hai paura di perderla. rivelan-
dole la verita. Niente paura: dal modo con
cui ella accoglierd la confessione, “anzi,
avrai modo di giudicare i suoi sentimenti
per te. Del resto, se (n non sei un ricco
industriale; non & detto che non possa di-
ventarlo. Ho letto di un americano che,
povero in canna, s fece notare ed assu-
mere da un miliardario (al servizio del qua.
le diventd poi miliardario anche Jui) solo
perché aveva raccolto uno spille da torra.
Comincia a raccogliere totti gli spilli che
vedi ,e chi sa. Ma sta' aitento a nén pun-

“gerti: poiché ho anche letto di un tale che

per raccogliere uno .spillo .si punse e mori
sollecitamente di setticemia,

Allsgya fanciulla. « Come potrel fare per
non essere cosl-volubile? » Sforzati di pen-
sare, . .

Giudista. Americana, L’attrice era ap-

. punto Billie Dove.

Hormione - Trente. « I suoi occhi, ben-
ché d'accinio, quando incontrano i miei
mandane fuoco », Niente di strano: forse
nei suoi occhi. ¢'é¢ anche un po’ di pietra
focaia, ossia vi sono tutti e dne gli elomenti
dell'antico acciarino. Personalmente, trovo

.pit comodi i fiammiferl, Scherzi o purte,

- 8@ lo.ami ‘perché non gliclo dici? Viva la
singerith, ‘comne disse. quel tale che aveva -
Iasciatd. cadere sulla testa di un passante
.u;l; vlzlmsb idi fiorl, & che si a,iﬁrettb o spiegar- -

o Giorsandrolele. To. sono belligsimo, Devo - (8l che si trattava di giacinti

Ingenuo amore, Comie faccio a stabilire
se & perché non la badi, che ella & cosl

" fredda con. te? Prova n baciarla, qualche

cosa - nascerd, Ma per carith non prendere
allu lettora ‘quest’ultima espressione.

 Falegname, Non farmi domande sconce,
Lo parolaces. sono la- forma pitt odiosa: di

. degenerazione, Non ho mai capito'il pincere
che certuni provano nel raccontare barzel-
lette oscene] ma se tu te ne diletti, perché

vuoi farle ascoltare proprio a me?
Carmelo. Michels Giovanni. Basta  indi-

tizzare .a. Hollywood. Non tutte’ le atirici

mandano fotografie ai loro ammiratori, Non

. 'mi abbracclate, Fra uomini ci'si abbraccia
'80)0 ' dopo -essere. scampati a un haufragio,

cendio. o a un terremoto. E non mi
he: questa -rubricarabbia nulla: in
on tall - disasir,

o'di non . poterti accontentare,. Non
ubblicare " ana
A ; ‘

Nz, - 8A:

Gelsomino. Non st hanno . notizie, mi

vo, Per

essere afflitto da una grave forma di ane-
mia cerebrale. L’cld di Armando Falconi
non posso dirvela; un attore come Ini ha
soltanto I'etd che dimosira. Intelligenza,
sensualiti, egoismo denota Ia calligrafia.

Evvive Ramon, « Non son colui, non
son colui che credi», ti ripeto col poeta,
Hai {orto comnnque a pensare che il nostro
collaboratore Garrone, che vedesti ripro-
dotto dccanto a Chaplin, non goda la sim-
patia delle belle donne, a cansa delle sue
proporzioni. Vi sono asimmetrie che danng
pin gioia estetica i molte armonie. E Gar-
rone ha visto ai suoi piedi le pit belle
donne del mondo (una volta che gli sfuggl
i mano un pacco di fotografie in cui esse
crano ritratte).

Dattilografa innamorata, Non trovo nul-
la di riprovevole nel futto che una donna
dichiari il suo amore a un uomo. Ripro-
vevole sarebbe quell'uomo che per questo
si ritenesse autorizzalo a putrire speranze
eccessive. Quando la mia casa Cesira mi
disse di amarmi, io non le chiesi che di
ripetermelo sull’'altare; ma clla mancd ai
patti poiché si ostina a ripetermelo ancora
adesso, specialmente guando ho molto da
fare, . .

Anna R. - Genova, « La Donnav» di
giugno ti offrirh tutto quanto desideri in
materia di moda estiva. Una copia 8 lire.

Tolandanilo - Roma. Ma no, & un'altra
attrice che parla.

Universitario - Roma. Non posso discu-
tere le tue opinioni. Iigoismo, incostanza
.denota la tua scrittura, Naturalmente: se
th avessi scritto a macching non sarel riu-
scito a dare il respomso grafologico, Una

“voce mi dic# che la tus arguzia avrebbe bi-

sogno di qualche ritocco,

Nowellg diva, Prova con Falconi., L'in-
dirizzo: Corso Littorio 2,” Milano,

Mistinguett, “Le f{otografie di « Trader
Hern » le demmo a sun tempo.

Appassionata C. R, Sensibilith, ardore,
Se il tuo Principe Azzurro verrh? Cetta-
mente: egli & nato apposta.

Nynl. Certo, sedici. auni, per un fidan-
zato sono pochi. Ma siccome per averne
di pit non hai cha da aspettare, pazienta,

Mury. Anche tu, luscia fare al tempo.

Holly H, Basta indirizzare a Hollywood.
Nils Asther & sposato. ,

Ammiralore ventunenne, A Hollywood.
Hai torto » disapprovare il matrimonio di
Joan Crawford con Douglas junior, e a dire
«Oh se fossi a Hollywood! » Se tn fossi
Jaggin, della Crawford non riusciresti a ve.
dere neanche la punta dell’'ombrelline, B
quand’anche la potessi vedere? gluro che
elln ‘non farebbe nessuna - differenza fra to
¢ un distributore di benzing, o un avei-
satore d’incendio. Strano ragazzo, Magarl
non. sei capace di farti notare dalla figlia
della tua portinaia, ¢ vuol conquistare ln
Crawford!

Monella . fioventina, Tu pol credi che Nilg
Asther sin lunico nomo al' quale Greta
Garbo possa wvoler DLene, . So te 1'ha con-
fidlato lei, giugtifico ‘la tua certezza; altris
menti -mi tengo § miel dubbi. Comunque
unn cosa & sicnra; che essi non lavoreranno
pid insieme.. Hal la mia amicizia,

Linuceis . sedicenns, No,
‘quelln  corrispondente ‘che ml ha- gindi-
cato antipatico, La tua simpatis, comun-

que, basta & riconcilinrmi con la vita,

Clive Brook. & bravissimo.
Soledad. ~Parlagli, scrivigli, “telefonagli

non g0 -quale altro mezzo suggerirli per far.

gli “sapere che: g, vuoi bene. Se -puoi di
sporre per terra una buecia di banana. in
modo che egli vl metta su il plede e venga
‘a caderti ginpechiv davantl, non farg
je, approfitta anche i questo ‘espi

non  conoses

e, Perché non si pensi ch'io’ sia. le-
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gato con contratti di pubbhcitd n qualcho
importatore di banane, 1 avverto ¢he puoi
anche usare unn scorza di cocomerc,

Julg P. Ti risposi, come no. )

Altre due @ cui piacate. Grazie dells sim-
patin, A voce non se dire L‘.()H.(!.lerl!()ﬂ(é.'
Fu questo inconvenienie che mi impedl di
darmi alla cardiera di « fine dicitore n, o
che mi vieln ogni suceesso nei saloili,

Vera. Fresso la Ula, a Berlino. Per le
informnzioni segui i nostri notiziari.

Il perdilempo - Milano, Sensualitd, intel-
ligenza, un po' di egoismo, A .

W. John - Greta. La notizia del mutri-
monio della. Garbo & stata gid amentite,

Primo amico. Che coga pense del nmtri-
monio? Che valeva la pena di inventurio,

Secondo amico. « Perché quando rivolgo
la parola & una dennn, quesin mi sorride
ma non mi schiofleggin? ». Forse perchd 1l
tuo volto suggorisce ide¢ umoristiche e non
drammatiche, Ma perché poi lo donne do-
viebbero schinflogglarei guamdo  rivolgia-
mo lore la puroln? Quando had tempo, spie.
gamelo,

Terso amico, 1 film tedeschi hanno molti
pregi ¢ molti diletd,

Mitai - Reggio E. B viva, & viva,

Giovans allsgro. Dn o La grande parn-
tan a « Il fantasmn di Parigl », quindicl,

Vally. Inducilo ad affrettary lo nozze,
So ti ama deve Inr mirmeolt,

Piccolo lord - Napoli- 73, Aspetin 1o va-
canze, & glugno ormai ¢ la aplgs matura,

Anima axsurrd, Elegnnze, sensibllith, fop
meszn, g

Ernastino Torrence. Non & pousibile,

Pogosale, Convinella con la contanza, Cld
che Je donne pih ammicano. in noi & la co-
stanzn, forse perché manca del tutto in
loro, ‘

Rodolfo - Siraeusa. Non d sorprendere,
Le donne’ seno delziosamente incoerentl,
La mia cara Malvina, se vuole lapiarmi se-
rley preoccapaziond deve mnntenetul cosren.
te per plit di un'ora, venti minutl, otto se
condi e quattro quinti,

Honolulu, « Una rogozazn, nel suo ingl-
plents ‘e procote avlluppo feminen, avevi
i1 gusto di- flirtare contemporansmente con

- parecchi giovani, Ma or, & 15 anni, par di-

vontate serin, Come ral tals metamorfon
paichica? ». Suvels, Honolulu: ma se pri-
ma ere soltanto una bambina! Flded, f-
dati: eld che 4u shinml ' inclplonte & pro.
coce sviluppo femlneo v non ern che v}wm~
cith, unn vivaelth ora opportunamente im.
briglints dalle cosclenza di essers una si-
gnorina e non pih un dinvoletto,

Pochissimapepe. Non siote In slessn per
sona, tu & Pogowale? Be had sogonlo un
terno giodulo. Quando fo sogno tre numerl
me 1 segno accurntaments col Tapis  sul
cuscino, per svitire accurataments di glo-
care proprio. quelll. B sai perché? Perchd
ln mia pit splccats carutteristica d di no-
guare | pumeri che non veogono poi witrats
tl- il sabato. Se rlusclsi una notte a so-
gnare 87 numed, punterel tutto quello che
posseggo. sul rimanentd tre, wieurisslmo Jdf
vineers, ) ‘ .

Rudy. - Milano, Vi ovcores una buonn
aplegazlone. B provocars una splegnasione b
corto pid faclle che provocnre ung guerrs

mondiale, ,
Il Suptr Revisore




Storia di Peggy

Un giorno, dieci belle nonchd quasi sco-
nosciute ativici di teairo sferrarono con
grande spicgasnento di vesxi un assalto for-
wnidabile agli studios di Hollywood, ma
una sola vinse Uaspra batuglia, La vinci-
trice si chiammava Peggy Shannon, la bella
& birichina attrice, ova con la For,

La storia delly sua vita @ molto semplica.
Poggy & nata a Pine Bluff nell’ Avkansus,
Nel 1924 andd a New York con la wmadre
per uwna gita di piacere ¢ N foce amicizia
con una ragasza che lavorava alle Zisgfield
Folies, Da costei [u invitata alle prove di
una nuova rivisia, Naturalmente questo in-
vito rese immensaments [elice la piccola
Peggy. E gid assaporava le storislle che
avrabbe potulo poi ruccontare alls sus pro-
vincialissitne amichs di Pine Bluffl Ma assse
#non ebbero mai la ventura di ascollare que-
ste storisllo per il semplice fatto che...
Poggy non tornd mai pit a Pine Bluff,

Il giorno dells prove Peggy, sul paleo-
scamnico col naso in ariu, ammirava estasia
ta lo scenario, quando: « Ehi, evin di ra-
wmd, vuoi lavorare? n le gridd un womo in
maniche di camicia che la slava osservan-
do. E prima ancora ¢h'assa potesse vispon-
dera si trovd w sgambetiare nella seconda
Jila delle girls, Pogpy rvimase por una sta
plone intora con Zisgfield finchd Earl Car-
rall non la offrl un pie lucroso lavoro al
« Vanities n, Ma Peggy non era ancora
soddisfatta. Esse aveve il segréto desiderio
di lavorara per il teatro di prosa. Ed un
giorno ebbe la felicitd di ottensre la parte
principale nel drasmma «What Ann brought

FCAMPO

home », Recitd questo lavoro per 42 set-
timane a Brooklyn, Albany e Buffalo. Era
appena tornate a Broadway, quando da
Hollywood ‘giunse la notizia che si vicer-
cava una giovane abtrice di teatro. Andare
e stravincers le altre nove concorrenti fu
tutt’uno per la fortunata Peggy.

Dobuttd nel fibn « The secret call v (Il
vichiamo sngretu) Poco  dopo interpretd
« Stlence » e « Tonchdown n. Quest'ullimo
film la /ece notuve ai dirvigenti delln Fox
Film, che la seritiurarono subito per inter-

pretave a fianco di Jumes Dunn « Sociely

Girl n (Una signoring dell’alta Societd). Il
suo contratio [u firmato il 15 febbraio 1932,
La ﬁsorwnua di Pegey Shannon ¢ molto fa-
miliuve in America, perché il suo visetlo
birichino & apparso parecchie volte sulle co-
portine delle Riviste di mods, E non du-
bitiamo che di altn’ttanta popalaritd godrd
presio in Itaka. I suoi gusti sono semplici,
Non porta mai givielli, neanche I'ansllo
matvimoniale che Alan Pavis ha recente-
mante infileto al swo piccolo anulare,

Noviti alla Paramount

L'« Agengia Film » viceve da New York
che la Paramount ¢ riuscila ad appianare
ogni difficolld sorte ultimamenie per al-
enni contrasti tecnici fru essa 6 il Dirvettore
Von Sternberg ¢ Murleno Digtrich, La voce
coTSu i un primo wmomento, concernenle
wuno strascico giudiziario fra la grande Casa
amaricana o il Direttore tedesco e lu sua
protetta, deve cousiderarsi ormai priva di
/(mdamanm. .

Contomporangamente si ha nolizia dol

« Lonwgno » annuule (leI!u Parumannt al-

UAlbergo «Ambassa-
dorn di Los Angeles,
CONVEENny  yiuscito
pienamente, in guans
to & stato presentalo
il wasto programma
da realizyare nel
Ty32,

Ha detlo di quesio
cccarionale program-
ma, descrivandolo
df:ttagluamnmnw, il
capd della produxio-
ng Paramount B. P,
Schulbarg: ha fatio
soguita Harold Lioyd
che 54 & intrattenuto
su «wMovie Crazy»
(Franasia del Cine-
ma) la comica che
oghi sta porlando a
tarming,  quindi Ce-
cit B, De Mille swl
suo « Segno dalla
croce n. Anchs Rou-
ban Mamoulian, May-
rice Chovalier od al-
tri artisti hanna prs.
so_parte attiva al
« Convegno »,

Risulta che ln Pa-
ramount ha in pro-
gramma pey questo
anne, 6§ grandi films
di oul 45 son md
staii definiti nel i
tolo e nogli intarpre-
t. Oltre la grands
produsione gid. pre-
santate al pubblico,
la Paramount annyuns
ciw un film di Ha-
rold Lloyd, « Moviy

minata, tre_film con
Marlong Diatrich:

« Blonde Ventsn,

«Deasp Night » (l‘
« Promised »n, diretili
da Joseph'Von Stern-’
barg, due “film con

Mac. Do-

Jaanatts
night » o « The way
to Lotve ¢« Mada
me Butterfly » - con

Cao{mr, 46,

Crasy v, quasi ter-

‘Maunrica Chevalior o

nald: « Love me to-

Sitvia Sidnay Gary

Ginema. Mluskoazione

“anima dell'Eroe dei due Mondi,

LA VITA DI
GIUSEPPE GARIBALDI

della « Collezione Storien 1llusirata. Rizzoli » offte la pit ampia, precisa, docu- -
mentata ¢ Lppassnmanle ricostrazione della sus generosa esistenza.

Yra le decine e decine di volumi pubblicati per la ricorrenza del cinqumntcpario

della morte del Condoltiero dei Mille, 1'opera o dispense settimanali dells « Colla-

Cinguant'anni or sono — il z Giugno — Giuseppe Garibaldi chiudeva la sua no.-
bile esistenza e lasciava in retaggio agli italiani il ricordo delle sue gesta.

Il pit generoso e romantico degli Eroi popolari .

rivive nei cuori soprattutto in quest’anno commemorativo

della Sna morte; e, coi ricordi, si risollevano nel tempo le pagine di ardimento, s
di disinteresse, di bontd, di patriottismo, di cui fu intessuta la Sua esistenza.

Dalla conglura genovese agli errabondaggi e alle battaglie nell’Ame-

rica del Sud;.

dalla difesa di Roma all’avventurosa spedizione dei Mille;

da Bezzecca a Diglone;
dalle azionl di guerra alle opere di pace,

tutto rifulge di una luce che comunica in

zione Stovica Hlustrata Riszoli » & stata

presa come testo da 54 giornali

italiani e stronieri, i quuh hanno ripredotto larghi esteatti

aseite o segnalato ai lettori la cura e l'mleresam della parrazione, il decoro edito-

riale, i meﬁcoloai ncuurtamenu, l’a,bbonclanra degli episodi 1ned1ti, lu pmfusione
del matem}e mustmtivo. K

Grandl tavole a colon e 1000 rare incuiom

g ﬁuemente atampnte in Totacalco (o riproducanti pemonnggi, loculitﬁ, epiﬁodi. quis
o dd, cimeli, - stampe, medaglie, - moaumenti, - libelli, caricature, ecc) figurernnmo
‘nelle 8oo pagine di testo dell'opera completa (so dispense di 6 . pagine ognuna).e
dammm a cbiuuque la ‘possibilith di ummimre, nella px‘cxpriaq casn, una

Mostra de l’ Epopea Gar:baldma

« Vita di Giusappe Ganbaldi » Bono usclte fino
. pagine,” coritenenti 399 dincisioni, oltré a wny gmnq
Ogn' di,spmsa. eosta o cent. in- tufte le.edicols
8 ‘comm sioni per l'aventuala fo:nitum 1 g

quanti’ si accostano alla purissima
I'ebbrezza delle altitudini moruli.

del cinquantenario

dalle dispense gld
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